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SALUDA DE LA ALCALDESSA

og. o W
Silvia
Colom Monferrer

o

Estimades veines i estimats veins de Vilafranca:

Amb larribada d’un estiu més, les festes del nostre

estimat poble saproximen en lhoritzd. Com a
Alcaldessa de Vilafranca, em complau sincerament
adrecar-me a vostes en aquest moment tan significatiu
per al poble.

El mes d'agost ens regala les magnifiques festes de
la nostra Vila, un periode que esperem amb gran
anticipacio, ja que amb elles arriba un torrent d’illusio,
de diversio i de trobades que ens inunden denergia i
felicitat.

Enguany, les celebracions adquireixen un valor encara
meés profund, gracies a la generosa tasca de la comissio
de festes, la penya Degollats, la qual ha dedicat
incansables esforcos durant tot l'any per garantir que
aquesta setmana siga absolutament memorable, tant
per als nostres residents com per als visitants. Vull
expressar, en aquest sentit, el meu sincer agraiment
a cadascun dels membres d'aquesta comissié pel seu
comproms i la seua dedicacio.

Les festes d’agost transcendeixen la seua naturalesa
d'esdeveniments festius; esdevenen moments de
cohesio, de consolidacid dels llacos comunitaris i
de creacid de records que perviuran en el temps.
Representen una oportunitat excepcional per a
celebrar l'essencia i la idiosincrasia del nostre poble, la
nostra historia i les nostres tradicions.

Per tant, convido a tots I a totes a endinsar-se en la joia
i lesperit festiu d'aquestes festes patronals, a participar
activament en les nombroses activitats i esdeveniments

que s’han organitzat amb summa cura, i a gaudir al maxim
d'aquesta setmana tan especial.

Desitjo de tot cor que aquestes festes dagost ens
omplin d'inoblidables moments, de rialles compartides i
d’experiencies que enriqueixen les nostres vides.

En el meu nom i en representacié de la Corporacié
Municipal, els desitgem unes festes plenes d’harmonia i
felicitat.

Silvia Colom Monferrer
Alcaldessa de Vilafranca




de Festes 2024

Benvolgut poble de Vilafranca, visitants i forasters: ja
han arribat les festes que amb tantes ganes estavem
esperant. Després d’un any d'amaniment, tenim el gust
de presentar-vos per fi el programa denguany, que
hem preparat amb molta illusio.

Volem agrair a totes les persones, entitats i empreses que
desinteressadament ha collaborat amb nosaltres per po-
der dur endavant la preparacio de les festes del poble.
També, ens volem disculpar per avancat per totes aque-
lles errades o imprevistos que puguen sorgir estos dies.

Sense més preambuls, només ens queda desitjar-vos que
gaudiu al maxim de tots els actes.

Molt bones festes!

dela Comissio

Alberto Planell Hernandez
Adrian Fabregat Gracia
Adrian Andres Ibaiiez
Aitor Fabregat Fabregat
Carlos Tena Edo

Ismael Falcé Manzano
Guillem Belles Fabregat
Jordi Monferrer Vicente
Barbara Monfort Colom
Maria Gracia Maldonado
Yolanda Miralles Guimera
Jordi Sales Roig

Hector Tena Edo

Raul Tena Edo

Vicent Dolz Monfort
Pablo Tena Gracia

Ana Troncho Garcia
Aida Pitarch Carceller
Patxi Barreda Frasno
Andrea Mas Beltran
Miquel Vicente Garcia
Alex Ripolles Garcia
Adrian Verdoy Tena
Luis Gargallo Belles
Diego Mallen Garcia
Diego Garcia Aznar
Lorena Edo Garcia
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Representants Infantils Festesde Vilafranca 2024



Abril Moliner Prades Ariadne Monfort Mestre Cloe Moran Vicente David Ramos Prats
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Alejandra Sorribes Catalan Alejandro Monfort Monfort Angie Roig Marqués Diego Sabaleta Marin Esther Val Guardiola Gael Sebastia Reddn
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Joel Iranzo Edo

Jorge Fandos Vicente

Lucia Leche Cruz

Marc Colom Montariés

Marcos Carceller Vicente
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Marina Escuin Monfort

Olivia Salvador Ferrero

Ona Garcia Badal

Pablo Fabregat Falcé

Rafael Marin Moreno

Sergi Casanova Escorihuela
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Roc Sanz Mateu

Vera Colom

Saray Beltran Barcina
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Representants de la Joventut Festesde Vilafranca 2024
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Ainhoa Falco Dols Alba Safont Pedregosa Claudia Fandos Barreda David Edo Barreda

Alejandra Marti Beltran Carla Monfort Monfort Carla Tena Tena Enric Segura Fabregat Jorge Balfagén Miravet Gerard Segura Fabregat
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Nerea Garcia Fabregat Noelia Aparici Soligd Pablo Balfagon Rull

Marta Conesa Miralles Miquel Segura Forés Pablo Vives Monfort Paula Segura Gil
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09:00h Muntatge de cadafals a la plaga d’En Blasc. Organitza: Associacié
de cadafals.

13:00h Volteig general de campanes.

15:30h Final del torneig de padel a la pista de padel municipal.
16:30h Final del campionat de frontenis al fronté municipal.
17:30h Final del campionat de futbol sala al poliesportiu municipal.
19:00h Passacarrer a carrec de la Unié Musical de Vilafranca.

22:30h Acte de presentacid de representants i d'inauguracié de les festes
a la carpa de festes.

00:00h Discomobil a la tasca de la comissié. Entrada gratuita.

02:00h Entrada del bou de nom Chulapdn de la ramaderia Hermanos
Segura de Linares (Jaén), adquirit a la finca “La carrasca” (Culla), amb el
ndmero 20 i el guarisme 9, a l'avinguda de Castelld.

09:00h Montaje de “cadafals” en la plaza En Blasc. Organiza: Associacié de
cadafals.

13:00h Volteo general de campanas.

15:30h Final del torneo de padel en la pista de padel municipal.

16:30h Final del campeonato de frontenis en el frontédn municipal.
17:30h Final del campeonato de futbol sala en el polideportivo municipal.
19:00h Pasacalle a cargo de la Unié Musical de Vilafranca.

22:30h Acto de presentacién de representantes y de inauguracion de las
fiestas en la carpa de fiestas.

00:00h Discomévil en la tasca de la comisidn. Entrada gratuita.

2:00h Entrada del toro de nombre Chulapén de la ganaderia Hermanos
Segura de Linares (Jaén), adquirido en la finca “La carrasca” (Culla), con el
numero 20 y el guarismo 9, en la avenida de Castellé.
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09:00h Tir al plat al pla de Mossorro. Organitza: club de cagadors La
Villafranquina.

09:00h Eixida motera des de la tasca de la comissié. Organitza: la Marmita R.

10:30h Passacarrer a carrec de la Unié Musical de Vilafranca i inauguracié
d'exposicions a les sales gotiques de 'ajuntament. Eixida des de la carpa
de festes.

Exposicié de pintura acrilica Retrats, paisatgisme, art urba per Chelo Prades.
Exposicié d’art contemporani Una poética del tiempo.

Exposicié de pintura plastica Lewis Manson a Vilafranca.

11.30h Inauguracié de la tasca de la comissié.

12:00h Espectacle infantil Tira-li a carrec de Trobadorets a la tasca de la
comissio.

14:00h Entrada del bou de nom Granvia de la ramaderia Voltalegre

(Portugal), adquirit a la finca “La carrasca” (Culla), amb el nimero 29 i el
guarisme 9, a l'avinguda de Castellé.

15:00h Eliminatories del torneig de guinyot al bar Centro.

17:00h Corro de vaques de la ramaderia Fernando Machancoses (Cheste)
a la plaga d’En Blasc. Patrocina: Associacié de cadafals.

19:00h Tardeo a la tasca amb el grup Konecta 80. Patrocina: Associacié de
cadafals.

22:30h Embolada de dos bous: del bou Granvia, provat de vesprada, i a
continuacié del bou Chulapén, provat el divendres de nit, a carrec dels
emboladors de Vilafranca.

01:00h Ball amb l'orquestra The Luxe a la carpa de festes. Entrada:7€

09:00h Tiro al plato en el pla de Mossorro. Organiza: club de cazadores La
Villafranquina.

09:00h Salida motera desde la tasca de la comision. Organiza: la Marmita R.

10:30h Pasacalle a cargo de la Unié Musical de Vilafranca e inauguracion
de exposiciones en las salas géticas del ayuntamiento. Salida desde la
carpa de fiestas.

Exposicién de pintura acrilica Retrats, paisatgisme, art urba por Xelo Prades.
Exposicion de arte contemporaneo Una poética del temps.

Exposicion de pintura plastica Lewis Manson a Vilafranca.

11.30h Inauguracién de la tasca de la comision.

12:00h Espectaculo infantil Tira-li a cargo de Trobadorets en la tasca de la
comisién.

14:00h Entrada del toro de nombre Granvia de la ganaderia Voltalegre

(Portugal), adquirido en la finca “La carrasca” (Culla), con el nimero 29 y el
guarismo 9, en la avenida de Castellé.

15:00h Eliminatorias del torneo de guifiote en bar Centro.

17:00h Corro de vacas de la ganaderia Fernando Machancoses (Cheste) en
la plaza En Blasc. Patrocina: Associacié de cadafals.

19:00h Tardeo en la tasca con el grupo Konecta 80. Patrocina: Associacié
de cadafals.

22:30h Embolada de dos toros: del toro Granvia, probado por la tarde, y a
continuacién del toro Chulapdn, probado el viernes por la noche, a cargo
de los emboladores de Vilafranca.

01:00h Baile con la orquesta The Luxe a la carpa de fiestas. Entrada:7€




Diadelagent gran

9:00h Caminata Un tomb pel terme amb eixida des de lAlberg La Parreta.
Organitza: Caletxeros.

10:30h Missa en honor a la gent gran.
12:00h Obertura de la tasca de la comissio.

12:00h Rondalla i grup de ball de Vilafranca pels principals carrers de la vila.
Eixida des de la tasca de la comissid.

14:00h Dinar de germanor per a la gent gran, amenitzat per el Duo Clave.
Organitza: Ajuntament de Vilafranca i Associacié de pensionistes i jubilats
Francoli.

16:30h Passacarrer a carrec de la Unié Musical de Vilafranca de la tasca de la
comissié fins a la placa de bous.

17:00h Concurs de retalladors a la placa de bous (programa a part). En
finalitzar, passacarrer a carrec de la Unié Musical de Vilafranca de la placa de
bous a la tasca.

19:00h Tradicional bureo a la tasca de la comissio.

22:30h Exhibicié d'emboladors a la plaga de bous, amb bous de la ramaderia
Alberto Alvarez. Embolen les quadrilles El gotelé (Cantavieja), Emboladors
Vilafranca del Cid, Passié pel bou (Morella) i Emboladores Iglesuela del Cid.

23:30h Actuacio del grup local Blue Stars a la carpa de festes. Entrada
gratuita.
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Diadela gente mayor

09:00h Caminata Un tomb pel terme con salida desde el Albergue de La
Parreta. Organiza: Caletxeros.

10:30h Misa en honor a la gente mayor.
12:00h Apertura de la tasca de la comision.

12:00h Rondalla y grupo de baile de Vilafranca por las principales calles
de la vila. Salida desde la tasca de la comision.

14:00h Comida de “germanor” para la gente mayor, amenizado por el Duo
Clave. Organiza: Ajuntament de Vilafranca y Associacié de pensionistes i
jubilats Francoli.

16:30h Pasacalle a cargo de la Unié Musical de Vilafranca desde la tasca
de la comision hasta la plaza de toros.

17:00h Concurso de recortadores en la plaza de toros (programa aparte).
Al finalizar, pasacalle a cargo de la Unié Musical de Vilafranca desde la
plaza de toros hasta la tasca.

19:00h Tradicional bureo a la tasca de la comision.

22:30h Exhibicién de emboladores en la plaza de toros, con toros de la
ganaderfa Alberto Alvarez. Embolan las cuadrillas El gotelé (Cantavieja),
Emboladors Vilafranca del Cid, Passié pel bou (Morella) y Emboladores
Iglesuela del Cid.

23:30h Actuacion del grupo local Blue Stars en la carpa de fiestas. Entrada
gratuita.
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Diadeles Penyes

10.30h Jocs infantils amb “Saltimbanquis®: bou mecanic, inflables i
pintacares al carrer Alcalde Monfort.

14.00h Dinar de penyes: paella monumental.

16.30h Jocs taurins entre penyes a la placa de bous, amb vaques de la
ramaderia Hnos. Bellés i amenitzat per la xaranga Herederos del conyac.

21.00h Sopar de penyes: magre amb ceba.

23.00h Discomobil a la plagca de bous amb DJs locals. A continuacio,
macrodiscomobil Eclipse amb DJ Rafa Marco.

NOTA: Venda de bonos a qualsevol membre de la comissié de penyes. La
comissié de penyes es reserva el dret d’alterar o modificar el programa.

Junaz [9

Dia de las Penas

10.30h Juegos infantiles con “Saltimbanquis®: toro mecanico, hinchables y
pintacaras en la calle Alcalde Monfort.

14.00h Comida de pefias: paella monumental.

16.30h Juegos taurinos entre pefias en la plaza de toros, con vacas de la

ganaderia Hnos. Bellés y amenizado por la charanga Herederos del conyac.

21.00h Cena de pefas: magro con cebolla.

23.00h Discomdvil en la plaza de toros con DJs locales. A continuacion,
macrodiscomavil Eclipse con DJ Rafa Marco.

NOTA: Venta de bonos a cualquier miembro de la comision de pefias.
La comisién de pefias se reserva el derecho de alterar o modificar el
programa.




Dia dels Kintos

12:00h Jocs infantils a la tasca de la comissid.

17:00h Entrada del bou Malhablado, nimero 36, de la ramaderia
Hermanos Colomer i corro de vaques de la mateixa ramaderia amenitzat
per la xaranga Herederos del conyac.

20:00h Embolada del bou Malhablado.

21:00h Sopar del bou a la carpa de festes amenitzat per la xaranga
Herederos del conyac. En acabar, passacarrer amb la xaranga fins a la
placa de bous. Es repartira rotllo i sangria.

01:00h Discomobil Disconight a la placa de bous.
NOTA: La venda d’entrades per al sopar del bou sera a partir del 9 d’'agost

a la tasca de la comissid. Preu del sopar: 15€ (inclos en labonament).
Places limitades.

8
DE;\ssocmmé CULTURAL
SETEMBRE
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Dia delos Kintos

12:00h Juegos infantiles en la tasca de la comision.

17:00h Entrada del toro Malhablado, numero 36, de la ganaderia
Hermanos Colomer y corro de vacas de la misma ganaderia amenizado por
la charanga Herederos del conyac.

20:00h Embolada del toro Malhablado.

21:00h Cena del toro a la carpa de fiestas amenizado por la charanga
Herederos del conyac. Al acabar, pasacalle con la charanga hasta la plaza
de toros. Se repartira rollo y sangria.

01:00h Discomovil Disconight a la plaza de toros.

NOTA: La venta de entradas para la cena del toro serd a partir del 9 de
agosto en la tasca de la comisién. Precio de la cena: 15€ (incluido en el
bono). Plazas limitadas.
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Dia dels xiquets i xiquetes

09:00h Campionat de botifarra a la penya Melopea. Organiza: penya
Melopea.

12:00h Parc infantil i obertura de la tasca de la comissid.
15:00h Fase final del torneig de guinyot al bar Centro.

16:00h Tir al plat al pla de Mossorro. Organitza: club de cagadors La
Villafranquina.

17:00h Desfilada infantil de disfresses amenitzada per La Xalera, de la
placa de bous fins a la carpa de festes.

17:30h Espectacle infantil Rockolas a la carpa de festes.

00:00h Desfilada de disfresses amb la xaranga Herederos del conyac.
Eixida des de la tasca de la comissié fins a la carpa de festes. A continuacio,
actuacié de lorquestra La viva i discomobil Eclipse. Entrada: 6€.

NOTA: Es premiaran les millors disfresses.

{srceteos [4

Dia de los ninos y ninas

09:00h Campeonato de “botifarra” en la penya Melopea. Organiza: penya
Melopea.

12:00h Parque infantil y apertura de la tasca de la comision.
15:00h Fase final del torneo de guifiote en el bar Centro.

16:00h Tiro al plato en el pla de Mossorro. Organiza: club de cazadores La
Villafranquina.

17:00h Desfile infantil de disfraces amenizado por La Xalera, desde la
plaza de toros hasta la carpa de fiestas.

17:30h Espectaculo infantil Rockolas en la carpa de fiestas.

00:00h Desfile de disfraces con la charanga Herederos del conyac. Salida
desde la tasca de la comision hasta la carpa de fiestas. A continuacion,
actuacion de la orquesta La viva y discomovil Eclipse. Entrada: 6€.

NOTA: Se premiaran los mejores disfraces.
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Dia delaMare de Déu d’Agost

10:30h Missa en honor a la Mare de Déu d’Agost a l'església.

12:00h Espectacle infantil amb Bonico de cara i obertura de la tasca de la
comissio.

16:30h Corro de vaques de la ramaderia Hermanos Monferrer (Forniche
Alto) a la plaga d’En Blasc.

18:00h Actuacié del grup de sevillanes de Vilafranca a la tasca de la
comissio.

20:00h Ball pla infantil a carrec de la Unié Musical de Vilafranca. Eixida des
de la carpa festes.

23:00h Ball pla a carrec de la Unié Musical de Vilafranca. Eixida des de la
carpa de festes.

00:30h Nit del rock a la carpa de festes amb els grups Azero, Insershow i
més. Preu: 5€.

Pinfor . oRCELLOR,

Avd.Castallfort 10 A
Vilafranca
tel. 653 46 OB B0
mail; lopispinton@hotmail.com

“Facoveon”  PINTOR JORGELLOPIS

Diadela Virgen de Agosto

10:30h Misa en honor a la Virgen de Agosto en la iglesia.

12:00h Espectaculo infantil con Bonico de cara y apertura de la tasca de la
comision.

16:30h Corro de vacas de la ganaderia Hermanos Monferrer (Forniche Alto)
en la plaza En Blasc.

18:00h Actuacién del grupo de sevillanas de Vilafranca en la tasca de la
comision.

20:00h Ball pla infantil a cargo de la Unié Musical de Vilafranca. Salida

desde la carpa fiestas.

23:00h Ball pla a cargo de la Unié Musical de Vilafranca. Salida desde la
carpa de fiestas.

00:30h Noche del rock en la carpa de fiestas con los grupos Azero,
Insershow y mas. Precio: 5€.




Diade Sant Roc

08:00h Diana a carrec de la Unié Musical de Vilafranca.

10:30h Processé acompanyada de la Unié Musical de Vilafranca des de
lesglésia fins l'ermita de Sant Roc. A continuacié, missa major en honor a
Sant Roc.

17:00h Corro de vaques de la ramaderia German Vidal (Cabanes) a la plaga
d’En Blasc.

18:00h Prova del bou de nom Portugués de la ramaderia Toros Villalpando
(Zamora), amb el nimero 21i el guarisme 9, patrocinat per la penya El
Ventanillo. A continuacié, corro de vaques de la ramaderia German Vidal
(Cabanes).

19:00h Tardeo a la tasca de la comissié amb el grup Paradita flamenca.
23:00h Embolada del bou Portugués patrocinat per la penya El Ventanillo.

00:30h Ball amb el grup La Malavida i discomobil Eclipse a la carpa de
festes. Preu: 5€.

Veerras [6

Diade Sant Roc

08:00h Diana a cargo de la Unié Musical de Vilafranca.

10:30h Procesién acompariada de la Unié Musical de Vilafranca desde la
iglesia hasta la ermita de Sant Roc. A continuacién, misa mayor en honor a
Sant Roc.
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17:00h Corro de vacas de la ganaderia German Vidal (Cabanes) en la plaza
En Blasc.

-

18:00h Prueba del toro de nombre Portugués de la ganaderia Toros
Villalpando (Zamora), con el nimero 21y el guarismo 9, patrocinado por la
penya El Ventanillo. A continuacién, corro de vacas de la ganaderia German
Vidal (Cabanes).

19:00h Tardeo en la tasca de la comisién con el grupo Paradita flamenca.
23:00h Embolada del toro Portugués patrocinado por la penya el Ventanillo.

00:30h Baile con el grupo La Malavida y discomovil Eclipse en la carpa de
fiestas. Precio: 5€.




Dia deles Paelles

11:30h Inscripcid per al concurs de paelles a la tasca de la comissié. Es
repartira arros i llenya a tots els participants.

13:30h Entrada del bou de nom Remador, de la ramaderia Dominguez
Camacho (Huelva), adquirit a la finca “La Masa” (Ares), amb el nimero 36 i el
guarisme 0, a l'avinguda de Castellé.

14:30h Concurs de paelles a lAvinguda del Llosar. Es premiara la millor
paella.

17:00h Corro de vaques de la ramaderia Hermanos Navarré (Mora de
Rubielos) a la placa d’En Blasc. Patrocina: Dia de Penyes 2023.

19:00h Entrada del bou de nom Barrotero, de la ramaderia Dominguez
Camacho (Huelva), adquirit a la finca de Sergio Centelles (Cati), amb el
numero 19 i el guarisme 9.

19:00h Tardeo a la tasca de la comissié amb el grup Kasparov. Patrocina: Dia
de Penyes 2023.

22:30h Embolada de dos bous: del bou Barrotero, provat de vesprada, i a
continuacié del bou Remador, provat de mati, a carrec dels emboladors de
Vilafranca.

01:00h Ball amb lorquestra Centauro i discomobil Eclipse a la carpa de
festes. Preu: 8€.

EMEBIKES
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Dia delas Paellas

11:30h Inscripcién para el concurso de paellas en la tasca de la comision. Se
repartird arroz y lefia a todos los participantes.

13:30h Entrada del toro de nombre Remador, de la ganaderia Dominguez
Camacho (Huelva), adquirido a la finca “La Masa” (Ares), con el nimero 36 y
el guarismo 0, en la avenida de Castelld.

14:30h Concurso de paellas en la avenida del Llosar. Se premiara la mejor
paella.

17:00h Corro de vacas de la ganaderia Hermanos Navarré (Mora de
Rubielos) en la plaza En Blasc. Patrocina: Dia de Penyes 2023.

19:00h Entrada del toro de nombre Barrotero, de la ganaderia Dominguez
Camacho (Huelva), adquirido a la finca de Sergio Centelles (Cati), con el
numero 19 y el guarismo 9.

19:00h Tardeo en la tasca de la comisién con el grupo Kasparov. Patrocina:
Dia de Penyes 2023.

22:30h Embolada de dos toros: del toro Barrotero, probado por la tarde,
y a continuacién del toro Remador, probado por la mafiana, a cargo de los
emboladores de Vilafranca.

01:00h Baile con la orquesta Centauro y discomévil Eclipse en la carpa de
fiestas. Precio: 8€.
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12:00h Globota per a xiquets a la tasca de la comissié. 12:00h Globota para nifios en la tasca de la comision. L

18:00h Espectacle de mentalisme amb Dario Piera a la carpa de festes. 18:00h Espectaculo de mentalismo con Dario Piera en la carpa de fiestas.
Preu: 6€. Precio: 6€.

22:30h Correfocs a carrec de La xalera. Eixida des del Rellotge. 22:30h Correfocs a cargo de La Xalera. Salida desde el Rellotge.
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Festesde Vilafranca 2024

CARPA DE FESTES
CARRER SANTA BARBARA
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TASCA DE LA COMISSI

AV. EL LLOSAR

EXPOSICIONS
SALES GOTIQU ES
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La Comissio de festes esreserva el dret d'alterar l'ordre i/o de modificar
el programa sempre que les circumstancies aixi ho aconsellen.

Per raons de seguretat, es recomana que els cada-
fals instal:lats per 'ajuntament no pugen més de 30
persones per evitar possibles accidents.

En compliment del Decret 148/1998 de 22 setembre
del Govern Valencia, queda prohibida la participa-
Ci6 als festejos taurins tradicionals als menors de 16
anys. La participacio en espectacles taurins suposa
un risc que cadascu s'imposa voluntariament. Per
tant, la Comissié declina qualsevol responsabilitat
en els accidents que puguen océrrer en aquests ac-
tes.

La Comissié de festes prega als propietaris dels ve-
hicles que els retiren del lloc d’exhibicié del ramat
bovi una hora abans del comencament de l'espec-
tacle.

Inici del correfoc a l'avinguda del Llosar, a l'altura
del Rellotge. Recorregut per carrer Nou, placa de
la Constitucid, carrer Joan Pau Climent, avinguda
de Castelld i avinguda del Llosar fins al Rellotge. Es
prega deixar lliure de vehicles el recorregut durant
el transcurs del correfoc.

RECOMANACIONS

Us de roba de coté amb manigues i pantalons llargs,
aixi com gorra, barret o similars. Mantindre les por-
tes i finestres tancades i les persianes abaixades per
protegir els vidres del foc. No deixar roba estesa o
altres als terrats i balcons.

AVIS

La participacié al correfoc és lliure i cadascu n’ac-
cepte el risc. Per aixo, ni lAjuntament de Vilafranca,
ni la Comissio de festes ni La Xalera es faran respon-
sables dels possibles danys ocasionats a tercers en
el transcurs del correfoc.

Abonament de festes: 40€
Cost dels espectacles sense abonament: 47€
Espectacles inclosos en l'abonament:

Dissabte 10: orquestra The Luxe i
discomobil Eclipse - 7€

Dimarts 13: sopar del bou - 15€
Dimecres 14: orquestra La viva i
discomobil Eclipse - 6€
Divendres 16: grup La Malavida i
discomobil Eclipse - 5€

Dissabte 17: orquestra Centauro i
discomobil Eclipse - 8€
Diumenge 18: espectacle de mentalisme
de Dario Pietra - 6€

Venda d’abonaments a la pastisseria Maria Rosario Bordas, a
la papereria Els Ports, a la tasca de la comissié i a qualsevol
membre de la comissio.

Abonaments de bous: adults 15€, infantil (de 6 a
12 anys) 10€.

Venda d’abonaments al bar Avenida, a la pastisseria Maria
Rosario Bordas, a la papereria Els Ports, a la tasca de la comissio
i a qualsevol membre de la comissié.

Lloc: Sales Gotiques de l'Ajuntament de Vilafranca
en horari de I'Oficina de Turisme.

Exposicié de pintura acrilica Retrats, paisatgisme,
art urba per Xelo Prades.

Exposicié dArt Contemporani Una poética del tiempo.

La Comissi6 de festes prega que els dies que
s'indiquen a continuacio es deixen lliures de vehicles
els segiients carrers:

Del dia 5 al 20 d’agost: carrer Santa
Barbara (carpa de festes).

Divendres 9: placa d'en Blasc, a partir de
les 08.00 hores (muntatge de cadafals).

Dilluns 12: carrer Alcalde Monfort a partir
de les 10:00h (jocs infantils), voltants de la
placa de bous a partir de les 12:00h (dinar i
sopar de les penyes).

Dijous 15: plaga d’en Blasc a partir de les
19.30 h fins les O0h (ball pla).

Dissabte 17: avinguda del Llosar, de la
tasca de la comissié fins al Rellotge, als dos
costats, a partir de les 11:00h (concurs de
paelles).

Diumenge 20: carrer Nou, placa de la
Constitucid, carrer Joan Pau Climent,
avinguda de Castellé i avinguda del Llosar
a partir de les 18:00h (correfocs).

La televisio local tindra els segiients dies d’'emissié:
Dissabte 10 a les 14.30h
Dimarts 13 a les 14.30h
Divendres 16 a les 14.30h
Dilluns 19 a les 21.30h
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Una poeética del temps

Sales: intervencié a Vilafranca.

Espais intervinguts: antic Ajuntament de Vilafranca, sa-
les gotiques; Museu de la Pedra en Sec; església de Santa
Maria Magdalena; Oficina de Turisme; antiga presoé; ca-
rrer Arrabal; llavadors; Hospital de la Caritat; avinguda
del Llosar; portal de Sant Roc.

Comissaria: Mercedes Gdmez-Blesa

Artistes: Natividad Navalén, Teresa Chéfer, Vicente Ba-
rén, Jaume Chornet, Alejandro Mafias Garcia, Estefania
Diaz Ramos, Micaela Maisa, Luis de la Fuente, Sara Mar-
huenda, Abaroa i Luis Furid.

Inauguracié: dissabte 29 de juny, amenitzada per un
concert patrocinat per la Galeria Espai Nivi.

Obertura: 29/06/2024
Cloenda: 29/09/2024

Organitza: Ajuntament de Vilafranca, Laboratorio de
Creacidn Artistica y Pensamiento, Departament d’Escul-
tura de la Universitat Politécnica de Valencia.

Col:labora: galeria Espai Nivi Collblanc; Diputacié de
Castelld; Arrabal casa rural; Universitat Politeécnica de
Valencia; Departament d’Escultura de la UPV; Vicerecto-
rat d’Art, Ciéncia, Tecnologia i Societat de la UPV; facultat
de Belles Arts de Sant Carles.

Lexposicié Una poética del temps convida a reflexionar
sobre el que Hartog ha denominat el “regim de tem-
poralitat” a I'Espanya actual. Lobra explora com vivim
el temps present, com ens acostem des d’este present
al nostre passat i com entreveiem des de l'ara el futur.
Es el resultat del treball de recerca dut a terme pel La-
boratori de Creacié Artistica i Pensament pertanyent al
Departament d’Escultura de la Universitat Politecnica de
Valéncia, que se centra en la cerca d’espais que amaguen
records que traspuen memoria i que esbossen la historia,
perque son capaces d’impregnar de sentit la nostra in-
vestigacié.

Plantegem, aixi, tres vivéncies temporals en les quals fa-
rem referéncia a:

1. Petjades

2. Batecs

3. Promeses

Retrats, paisatgisme
{ art urba

Artista: Chelo Prades.

Lloc: Sales gotiques

Nascuda a Vilafranca l'any 1971, es va iniciar en la pintura
als vint anys. Posteriorment es va traslladar a treballar
a Castelld, on va aprendre noves tecniques de pintura
amb el pintor Santi Tena Climent. Es va especialitzar en
lacrilic, teécnica que predomina en les seues obres, que
es caracteritzen per tindre un estil molt propi i personal.
Té una obra molt extensa, en la qual hi destaquen el pai-
satge urbai els retrats.
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Orquestra The Luxe

Orquestra Centauro

Centauro

La Grupestra

Xaranga Herederos del Conyac

Orquestra La Viva

Unid Musical de Vilafranca
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‘ Hnos. Dominguez Camacho

Siglas: UCW
Sefial: Hendida en la derecha y muesca en la izquierda Procedencia: )
. . - Fue fundada por el Marqués de la Ribera, en 1949 con reses de don Clemente Tassara. En
Divisa: Azul celeste, amarilla y encarnada X . ) oo . .
Fi incipal: Los LI 1954 pasa la ganaderia a sus hijos. A partir de aqui ha ido pasando por distintos duefios y el
inca p:mapa : LOs Llanos hierro se ha ido modificando hasta acabar en 1984 en los hermanos Hermanos Dominguez
Poblacion: Cumbre Mayores Camacho. En 1987 se aumenta con un lote de vacas de don José Murube. Actualmente su
Provincia: Huelva ganaderia procede de “Ganaderia Marqués de Domecq”.
Encaste: Juan Pedro Domecq,.
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Siglas: ADF Procedencia:

Sefial: (D) DESPUNTADA (I) HORCA Sementales de la ganaderia El Pi-
zarral de Albacete y hembras de
la ganaderia DE. Carmen Camacho
de Cadiz.

Divisa: Roja y azul

Finca principal: El Ardal

Poblacidn: Linares

Provincia: Jaén

Encaste: Carlos Nuiez con Murube-Urquijo
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HERMANOS SEGURA N°20

Don Bernardino Giménez adquirié
de la viuda de don Damian Flores,
en 1927, la ganaderia de Jijona,
con cruce de Veragua. En 1941,
don Bernardino Giménez adquirié
del Marqués de Villamarta un lote
de vacas y dos sementales, con lo
que formo la nueva ganaderia, va-
riando el hierro que anteriormente
tenia. En 1948 adquirié de don Cle-
mente Tassara otro lote de eralas y
dos sementales de lo que éste te-
nia procedente también de “Villa-
marta”. Por el fallecimiento de don
Bernardino, en 1958, se anuncié la
ganaderia a nombre de Hijos de
don Bernardino Giménez Indarte.
Esta ganaderia se crea en 1992 al
amparo del art. 6° de los Estatutos
y al extinguirse la copropiedad de
la ganaderia “Hijos de don Ber-
nardino Giménez Indarte”. Tras el
fallecimiento de don Bernardino
pasa a anunciarse a nombre de su
heredero don Bernardino Sanz Gi-
ménez, y a su fallecimiento para a
Herederos de D. Bernardino Sanz
Giménez y por disoluciéon de esta
sociedad en el 2007 adquiere la
tituliaridad D. Mariano Sanz Gi-
ménez. En 2017 es adquirida por
el grupo empresarial Alafer, S.L
anunciandose a nombre de Gana-
deria Toros Villalpando.

Nombre: Ganaderia Toros Villalpando
Localidad: Villalpando

Provincia: Zamora

Pais: Espaiia

Divisa: Azul y plata.

Oreja: Perendengue en ambas.
Procedencia: Marqués de Villamarta.

|




Siglas: ATJ

Sefal: Hoja de Higuera en derecha
Divisa: Azul cielo y oro viejo
Finca: Herdade de Dofia Ana
Poblacién: Monforte

Provincia: Portugal

Encaste: Domecq

Procedencia:

La ganaderia se crea en el afio 2008, adquiriendo 100 vacas y 2
sementales a la Ganaderia de Joao Moura e ingresa en la Aso-
ciacion de Ganaderias de Lidia por divisién del hierro familiar
Hnos. Garzén Mergelina. Posteriormente se adquieren reses en
2013 a Nufiez de Tarifa, a Daniel Ruiz en 2015, asi como varios
sementales cedidos de Nuiiez del Cuvillo en 2019. La dltima ad-
quisicion, ha sido practicamente la totalidad de las reses origen
Torrealta, adquiridas en 2019 a la Ganaderia Cayetano Mufioz.

Procedencia:

Casta Navarra o Castade La Tierras
del Ebro, via D. José Luis Cuartero,
Adolfo Lahuerta y D. José Maria
Arnillas. Encaste Domecq via “Ji-
ménez Pasquau”. Encaste Contre-
ras, via “Jaral de La Mira” Llevando
varias lineas por separado.

Hnos. Colomer

Sigla: LFP.

Asociacién: “Ganaderos de Lidia Unidos”. GLU.
Propietario: D. Pablo Colomer Garcia

Sefial: Muesca (izquierda) Hoja de higuera (derecha).
Hierro: Una “C” Hnos Colomer. Afio 2012.

Divisa: Morada y Blanca.

Finca: “La Sabina”. Calanda (Teruel)
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HNOS. COLOMER N° 36
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Un jove vilafranqui apassionat per lamusica.
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Més de 100 anys de futbol a Vilafranca
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Debut al Campionat d’Espanya de Ciclisme
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Entenent la vidaiapostant per un futur millor
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Vora quatre décades observant Iameteorologia de Vilafranca
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No eslomejor del mundo
pero silo que mas quiero.

Juan, Lola i Cinta son tres veins que tenen una cosa en comu: la
seua estima pel poble.

Ja fa 14 anys que juntament amb Jaime van crear aquest grup al
Facebook que tanta repercussio té per a tots els vilafranquins i vi-
lafranquines. A través d'aquesta entrevista coneixerem tot allo que
representa aquest grup per a ells tres.

Podeu fer una reflexié sobre allo que significa el grup
per a vosaltres? A vegades, les coses grans naixen
d’idees molt senzilles...

Aixi és. La creacié del grup va ser una idea de Jaime i mai
s’hauria imaginat que el grup haja arribat fins on ha arri-
bat. La seua idea era transmetre el dia a dia de Vilafranca.
Sobretot els seus costums, els paisatges, els edificis em-
blematics... Coses que hem escoltat dels nostres avantpas-
sats perd han anat perdent-se, com per exemple paraules
tipiques vilafranquines. Jaime sempre ha tingut molt d'in-
terés en fets historics i aixo és el que volia transmetre: edi-
ficis modernistes, 'art gotic, el sagrari i aquelles coses que
tenen un valor incalculable, com moltes de les festes i tra-
dicions que tenim al poble amb la finalitat que tot quedara
plasmat i no es perdera.

Per a aix0, compartia una serie de rutes que feia i comenta-
va tot el que s'anava trobant amb la finalitat d'ensenyar el
nostre poble als veins pero també a aquells de fora. A poc
a poc, el grup va anar fent-se gran i per a nosaltres ha sigut
impensable, ja que ens permet ensenyar el nostre municipi
al mon.

El més gran del grup és que representa un nexe d’unié per
al poble, no només per als veins sind també per a aquelles
persones que tenen a Vilafranca al seu cor perd no estan
a la localitat. Moltes de les visites que tenim al grup pro-
venen de paisos com EUA o Bahrain. Segurament sén vi-
lafranquins que estan fora pero el grup els permet tindre
el seu poble molt present. La gent, en general, esta molt
agraida de l'existencia del grup perque els permet gaudir i
congéixer els encants del nostre poble.

Quan es va crear el grup? Qui el va crear?

Es va crear l'abril del 2010. Té ara 14 anys. Jaime va ser el
creador. Després nosaltres vam passar a ser administra-
dors. Jaime, coneixedor de la seua malaltia, estava preo-
cupat per la continuitat del grup i es va posar en contacte
amb nosaltres per a assegurar que l'activitat del grup con-
tinuara. Nosaltres intentem fer-lo el millor possible, pero
mai podrem substituir els coneixements i lesperit de Jaime.

El grup té molts vessants: fotos de racons bonics, queixes
o desacords sobre coses del poble, noticies de gent o
empreses del poble, etc.

Si, aixi és. Nosaltres no pretenem ser un noticiari, ja que hi
ha altres mitjans per a informar la poblacié, com la televisié.
La nostra finalitat és mostrar allo de Vilafranca o dels vila-
franquins que pot ser motiu d’alegria o d’interes. En altres
ocasions, malauradament, també es publiquen assumptes
que poden causar més mal humor i també es comparteixen
noticies sobre gent del poble que aconsegueix coses im-
portants, paisatges impressionants, inclemencies meteo-
rologiques... Al final és un grup obert a totes les persones i
en el qual es poden tractar temes molt diversos.

Com vos repercuteix el grup en el vostre dia a dia? Vos
alceu pensant en qué ficareu o és fruit de l'espontanei-
tat?

Tot allo que publiquem és totalment espontani. Aprofitem
el fet de portar el mobil sempre damunt i documentem
aquelles coses del nostre dia a dia que considerem inte-
ressants per a ficar al grup, ja siguen fotos del poble, una
presentacié d’un llibre, etc.

Quines tasques feu els tres administradors? Vos ha tocat
alguna vegada regular la convivéncia o eliminar a algun
membre del grup?

Basicament, intentem que es respecten les normes del
grup. Hem de revisar que no es publique publicitat, ja que
és una de les normes basiques. Moltes vegades, algunes
empreses externes al poble intenten publicitar-se a través
de grups amb molts membres, com és el nostre cas. En es-
tos casos, revisem eixes publicacions i les eliminem. Es aixi
com podem gaudir tots els vilafranquins d’'un grup dedicat
exclusivament al nostre poble.

Pel que fa a la convivencia, estem molt contents del res-
pecte que hi ha entre tots els membres i qualsevol debat
que puga sorgir es desenvolupa amb tolerancia i total nor-
malitat.
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Quin tipus de publicacié feu cadascun dels tres? Vos ho
parleu o cadascui publica alloé que més li interessa?

Cadascu publica allo que més li interessa. Mai ens ho hem
parlat. Ens coneixem tant que ja saben quina cosa publi-
cara cadascu de nosaltres. Una persona publica més so-
bre paisatges, una altra sobre la universitat per a majors...
En definitiva, cadascu va publicant o compartint allo que
considera més interessant. | també estan totes les publica-
cions que fan la resta de membres que enriqueixen molt
el grup. Al final, nosaltres, com a principals dinamitzadors,
intentem donar vida al grup, pero és el poble qui lomple
amb les diferents publicacions que pugen a la xarxa. Si que
és veritat que en alguna ocasid, quan algu de nosaltres no
podia publicar, hem intentat suplir-lo i augmentar les publi-
cacions perqué no disminuira 'activitat del grup.

Alguna anécdota, alegria o disgust?

Algunes vegades hem estat per algun altre poble i ens han
reconegut gracies a l'activitat que fem al grup. Ao ens ha

permes augmentar les nostres amistats. També, escriptors
com Julio César Cano han fet servir allo que es publica al
grup per escriure la seua novella i amb ell també hem ini-
ciat una amistat que perdura.

En general, la major alegria que tenim suposa publicar
noticies sobre gent vilafranquina que aconsegueix coses
importants, ja siga guanyar una cursa, tocar per a alguna
orquestra de renom o rebre la medalla de la Vila.

Malauradament, a vegades, hem de publicar noticies tris-
tes, com per exemple, quan vam haver d’informar sobre la
mort de Jaime, el fundador del grup, fet que va coincidir
amb la noticia del tancament de la Marie Claire al dia se-
glient. Van ser uns dies molt durs per a nosaltres i per a
tota la gent que estima el poble.

El grup és com un bar o cafeteria online. Serveix per a de-
batre sobre alguna cosa per internet, peré també per a ini-
ciar una relacié personal amb algii amb qui no tens massa
conversa i arran del grup es comenga una amistat... Vos ha

passat?

Aixi és. El grup ens ha permes a nosaltres i a la resta de
membres comencar diferents amistats amb gent amb qui
no tenies molta relacié gracies a les diferents publicacions
que es fani als debats que s'inicien. En un primer moment,
tot comenga amb el Facebook pero finalment eixa relacié
s'estén a la vida real i aixo és el més bonic. Parar a una per-
sona pel carrer i continuar una conversa que s’ha iniciat pel
grup, quedar per a fer una ruta que s’ha publicat recent-
ment, compartir punts de vista, fer quatre rialles...

Pero la gran reflexié que podem fer és que el grup repre-
senta un nexe d’unié molt gran per a aquella gent que
estima al poble. Hi ha moltissima gent que no viu a Vila-
franca, pero visita diariament el grup i els permet tindre
el poble sempre present. Per exemple, en un mes podem
tindre 40.000 visites i dels 3500 membres la majoria sén
gent que viu fora del poble que gracies al grup estan al dia
de tot allo que passa al poble, connectats i vivint la nostra
realitat.

S’han arribat als 3500 membres. Quins sén els nous horit-
zons?

El grup arribara fins on la gent vulga que arribe. El grup és
una cosa de tots els vilafranquins. Mentre hi haja interés,
el grup perdurara. Per la nostra part, volem animar la gent
que participe en el grup i publique qualsevol cosa del po-
ble de la qual tots puguem gaudir. Nosaltres continuarem
vetlant per la integritat del grup i seguirem dinamitzant la
seua activitat, pero allo que més contents ens faria seria
que cada vegada siga més la gent que entre en el grup i
participe per poder seguir gaudint de totes les coses boni-
ques que té el nostre poble, ja siga publicant sobre tradi-
cions, festes, etimologia, historia, fotografia... La grandesa
d’este grup és la diversitat que el conforma i una cosa que
tots tenim en comu: lestima del nostre poble.

VILLAFRANGA DcL GiD

No eslo mejor del mundo pero silo que mas quiero



Un jove vilafranqui
apassionat per lamusica.

En aquestes pagines parlem amb Marc
Monfort, music membre de la Unio
Musical de Vilafranca, que malgrat la
seua joventut té un gran passat, molt
de present i un esperancador futur en
el mén de la musica.

Un breu repas de la teua carrera musical. En quin mo-
ment estas actualment i quins esdeveniments has vis-
cut fins ara?

Em dic Marg, tinc 25 anys i séc music. Vaig comencar
amb la musica des de ben xicotet ja que a casa sempre
ha estat present. UEscola de Musica de la UMV i el Con-
servatori de Castellé van ser els meus primers llocs d’es-
tudi i als 18 anys vaig comencar grau superior a I'Escola
Reina Sofia de Madrid. Un any després em vaig traslla-
dar a Ginebra (Suissa) on vaig estudiar durant cinc anys
grau superior i master. En quant a agrupacions musicals
he tingut experiéncies molt diverses: musica de cambra
amb solistes de renom internacional com Anne-Sophie
Mutter i Maxim Vengerov o grans orquestres com ['Or-
questra Nacional d’Espanya, passant per la Unié Musical
de Vilafranca, de la qual séc membre des dels 11 anys.

Que significa la musica per a tu?

Quina pregunta més dificil. La musica significa moltes
coses per a mi. Es una manera d’expressar-se, com una
mena de llenguatge no verbal el qual no es pot expli-
car amb paraules ni amb imatges. També és una manera
d’evadir-se de la realitat, com si fora una droga de la
que cada vegada en vols més. Pero sobretot és el meu
hobby, llavors ja vos podeu imaginar el plaer que seria
per a mi poder viure de la musica.

Quan et vas iniciar amb la musica? Primers records,
experiéncies familiars, anécdota...

Podem dir que em vaig iniciar abans de naixer, ja que els
meus pares em posaven musica acostant uns cascos a la
panxa de ma mare. Com he dit abans, a ma casa sempre
ha estat molt present la musica perque mon pare és mu-
sic i per aixo va voler que prompte em posara a estudiar
solfeig i flauta, cosa que no m’agradava gens i recordo
voler evitar-ho fora com fora. No va ser fins que tenia
uns quinze anys que vaig ser conscient que em feia més
feli¢ estudiar musica que qualsevol de les assignatures

de linstitut. | en eixe moment va ser quan vaig pensar
que em podria dedicar a la musica. Sincerament, ara
mateix no m’imagino dedicant-me a una altra cosa.

Qué ha suposat la Unié Musical de Vilafranca per a
tu?

La Unidé Musical de Vilafranca ha significat molt per a
mi ja que des de ben jove he pogut treballar repertori
orquestral de molta dificultat i aixo va fer que el meu ni-
vell pujara rapidament. Té molt de merit que una banda
amateur d’un poble tan petit es defenga amb aquesta
classe de repertori. Pero 'agrupacié que més ha signi-
ficat per a mi ha sigut la Jove Orquestra Nacional d’Es-
panya (JONDE), la qual séc membre des de 2022. Amb
la JONDE no només he aprés a tocar amb orquestra (ja
que sona millor que moltes orquestres professionals)
sind també he tingut Uoportunitat de conéixer a musics
i a gent excepcional. He pogut fer infinitat de contac-
tes musicals i m’ha donat algunes eixides professionals.
També li estic molt agrait per donar-me suport econo-
mic amb la beca Jonde-Ferrer Salat.

Podries parlar sobre grans musics amb qui has tocat
o fet classe?

La persona que més m’ha inspirat musicalment és Ja-
cques Zoon, qui ha sigut el meu mestre durant sis
anys. Ell m’ha transmeés la seua passio i estima per la
musica i m’ha ensenyat coses molt importants, com ara
que apostar per la individualitat i les caracteristiques
propies de cadascu és de vital importancia dins el mén
en el qual vivim, on per desgracia cada vegada és més
comuna la unificacid i la globalitzacié. També han sigut
i segueixen sent molt importants per a mi els professors
Alvaro Octavio i Magdalena Martinez, dos grans solis-
tes d’orquestra amb els quals vaig comencar a fer classe
quan era adolescent i em van ensenyar les “bases” de la
flauta. Sense oblidar-me de mon pare, el qual esta tots
els dies en mi ajudant-me i donant-me consells.
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Després d’haver viscut totes estes experiéncies musi-
cals, qué et queda per fer?

Jo crec que encara em queda molt per fer. El meu ob-
jectiu a llarg termini és poder arribar a tocar amb les
millors orquestres del mén, encara que sé que és molt
dificil ja que no només depen de mi. | el meu objectiu a
curt termini és aconseguir una plaga en alguna orques-
tra o un contracte de practiques, encara que també es-
tic plantejant-me l'opcié d’estudiar un segon master a
Alemanya.

Panorama musical a Espanya.

El meu somni sempre ha sigut viure a Vilafranca, pero
sé que per questions laborals sera molt dificil o quasi
impossible. Aci on vivim la cultura musical és prou dife-
rent a la d’altres paisos europeus, hi ha menys orques-
tres i per tant menys treball. Per desgracia quasi tot el
talent musical que es produeix a les nostres bandes ha
de marxar a l'estranger per guanyar-se la vida.

JARG HONFORT

Un jove vilafranqui apassionat per lamusica.
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30 aniversari

Ara fa trenta anys, un grup de joves d’entre quinze i divuit anys, va
iniciar el que avui coneixem com el Club Ciclista Picaio. Moguts per
l'afany de poder competir en curses de ciclisme, els joves vilafran-
quins es van veure davant la necessitat de formalitzar una organit-
zacio que els pogués federar, ja que en aquell moment, ['inica que
hi havia més proxima era La Faldrija, en Cantavieja.

Abans de tot, calia demanar a aquells que més sabien so-
bre el tema, si la idea de crear un club ciclista al poble era
viable. Acudiren a demanar opinié a referents per a ells
com Miguel Miralles, Ricardo Altaba, Cesar Andrés i Juan
Ramon Pons. Sens dubte, la resposta va ser favorable i
s'oferiren per ajudar a aquells joves en el que calgués. | aixi
va ser, un 24 de novembre de 1994, davant de notari, deu
joves vilafranquins constitueixen el que avui encara perdu-
ra com els estatuts del Club Ciclista Picaio:

- President: Santiago Pitarch Ros

- Vicepresident: Francisco Javier Deusdad Ros
- Secretari: Jose Ignacio Monfort Andrés

- Tesorer: Angel Altaba Vaciero

- Vocals: lvan Fabregat Andrés, Jose Manuel Andrés Pra-
des, Miguel Angel Andrés Prades, Cosme Ripollés, Salva-
dor Perez Salas, Raul Altaba Tena.

Lesport lligat en la natura els va permetre ser autodidac-
tes del seu propi entorn i descobrir llocs que avui compar-
teixen amb les noves generacions, construint aixi un llegat
cultural de la terra que tant defensem.

Per ser un club com tal, calia donar el primer pas de pro-
fessionalitzacié i aixi va néixer la primera equipacid, inspi-
rada en el disseny d’'un equip del moment, amb uns colors
que avui es reconeixen de seguida quan un dels nostres
pedaleja per algun lloc. Perqué no hi ha res més bonic, que
trobar un compatriota en un racé perdut de la muntanya o
per alguna carretera llunyana.

Ja abans de la formalitzacié del club, Vilafranca demostra-
va estima per aquest esport i l'any 1993 es va celebrar la
primera eixida de BTT de festes, que any rere any ha per-
durat fins avui dia. Lany seglent a la primera edicid, leixida
s'organitzava per primera vegada a través del club i de la
ma de la ja fundada per aquell temps, Penya el Groc. Aixi
també, a partir d’aquells primers anys, els membres del
club comencgaren a competir en carreres BTT Open de la
Comunitat Valenciana.

Lamor d'aquells joves pel ciclisme va fer que arran de la
formalitzacié del grup, proliferaren accions per incentivar
lesport entre els veins i veines de la localitat. LAMPA aixi
doncs, va iniciar 'Escola Esportiva i amb l'ajuda de mem-
bres del club (Angel Vaciero i Jose Andrés) , sorganitza-
ren eixides setmanals amb els xiquets pel terme del poble.
També durant l'any, es feien dues excursions pernoctant
fora de casa, una a Fortanete i l'altra a Penyagolosa. Tota
una aventura per uns xiquets il-lusionats per descobrir nous
terrenys amb la bicicleta. Cal remarcar, que en aquell mo-
ment, el carbono no sestilava i l'equipament era més de
Alcon que de Gobik.



Les generacions vinents continuaren amb laficio al ciclisme
i xiquets com Miquel Vicente i Luis Gargallo, s'aventuraren
a competir en la Volta Junior en Madrid, un viatge acom-
panyats pels veterans i ple d’anecdotes que ben bé encara
recorden.

El calendari d’activitats anual del club ha sigut constant,
des de la participacié en curses oficials de BTT com de ca-
rretera o marxes cicloturistes com la prestigiosa Quebran-
tahuesos, la Marmotte o Pax Avant entre altres.

Donat que el club sempre ha tingut membres que han com-
petit en diferents categories, sén molt els anys que el Club
Ciclista Picaio porta organitzant curses de ciclisme en ruta.

bLUB GIGLISTAPIGAID

La volta ciclista Vilafranca s’ha convertit en un referent de
la categoria en 'ambit Nacional, fent que hagen participat
jovens promeses del ciclisme nacional i que en els anys
posteriors els veurem en el paquet professional.

Lobjectiu d'organitzar aquest tipus de curses se centra a
fomentar el ciclisme base i donar loportunitat de conéixer
un entorn que tots els socis del club senten amb orgull i
gaudeixen cada dia que practiquen aquest esport.

2015

Sense dubte, el Club Ciclista Picaio ha permés continuar
laficié al ciclisme durant tots aquests anys i avui en dia,
podem dir amb molt d’orgull, ser l'organitzacié en aquest
ambit amb més filiacié de la comarca amb 165 membres,
85% homes i 15% dones.

2024
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Culla, la Torre d’en Besora, Vilar de Canes, Ares, Castellfort, Cinctorres, Portell i
Iglesuela del Cid, sent el lloc de sortida arribada Vilafranca.
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Més de 100 anys de futbol a Vilafranca

Si haguérem de destacar un esport d’entre tots els practi-
cats en els ultims dos segles, sens dubte seria el futbol. Tots
els racons de la nostra geografia tenen un espai per a la
historia del futbol, també Vilafranca. La practica del futbol
a Vilafranca es va iniciar el 1919-1920, quan uns estudiants
vilafranquins, amb un grup d’amics, van fer els primers pas-
sos futbolistics improvisant el primer camp a l'esplanada del
Llosar, al costat d'on ara trobem el restaurant L’Escudella i
els apartaments de turisme rural Mas Llosar. Eren els Aznar
i els Monfort en els temps en els quals Ricardo Zamora feia

les delicies dels espectadors als grans estadis. Rapidament,
va calar el nou esport entre els joves del nostre poble i en
pocs anys hi havia un club amb junta directiva i partits orga-
nitzats amb pobles veins com Les Coves, Alcala, Sant Mateu
o la Salzadella. Estos partits se celebraven gairebé exclusi-
vament durant la temporada d'estiu. Era freqlient I'us de la
boina a la testa per a protegir-la de les rematades de cap,
les botes altes amb tacs de cuir en forma de tires i l'Us de la
lliga per a subjectar els mitjons. Per al porter era gairebé
obligada la gorra amb visera, a l'estil Zamora.

Als anys 30, el club era ja tota una organitzacié conso-
lidada. Es va habilitar un camp de futbol a la “tancada”
que hi ha al costat de la font del Gat i es van organitzar
trofeus d’estiu en que es jugava contra equips de po-
bles veins. Els desplagaments es realitzaven en camid i
sempre finalitzaven amb un berenar en que 'equip local
convidava el visitant. Esporadicament, s'organitzaven
partits entre el CF Vilafrancai altres joves de la localitat,
com el que es vadur aterme el 5 de mar¢de 1935ienel
qual el CF Vilafranca va derrotar per 4-1al dels cagadors
de la localitat.

Després de la guerra es va iniciar una segona etapa ple-
na d'esdeveniments importants per al nostre club fins a
1977, any en que es va federar. Un esdeveniment crucial
d’esta segona etapa va ser la inauguracié del camp del
Convent, escenari futbolistic durant més de 30 anys,
fins a la seua desaparicié 'any 1973 per la construccié
de les cases de l'actual carrer Reverendo Juan Puig. Als
anys 50, l'equip era sensacional i el 1954 es va enfrontar
al CD Castelld. Aquell mateix any va guanyar el trofeu
Rafael Donnay gracies a la derrota a les Coves per un
escandalds 11-1. Luis Tena era el capita d’aquell equip.

A lestiu eren freqlients els partidets entre els qui vivien
tot 'any al poble i els anomenats estiuejants, general-
ment estudiants i amics que venien a passar uns dies
d’estiu. 1934 va ser un bon any per al CF Vilafranca, que
va jugar 10 partits dels quals en va guanyar 6 i en va
perdre 4. Hi van destacar un 4-0 a l’Alcala el 8 de ju-
lioli un 5-2 al llavors temut equip de la Salzadella el 15
de juliol. El maxim golejador va ser Amadeo Colom, i hi
van destacar també Amadeo Gonzélez i Emilio Artola.
El que podriem denominar primera etapa del futbol vi-
lafranqui va acabar l'any 36 a causa de la Guerra Civil,
que va paralitzar tota l'activitat esportiva. Per a aquells
joves, la guerra va suposar el final de la practica del seu
esport favorit.

A la década dels 60 van arribar a formar-se dos equips
durant lestiu, el mateix CF Vilafranca i el Rex, format
exclusivament per seminaristes amb un nivell futbolistic
envejable. El Rex ha vestit la samarreta del CF Vilafran-
ca i ha reforcat l'equip en partits amistosos i, recorrent
a la seua amistat personal amb els vilafranquins, desta-
cats futbolistes de primera divisié com Arnaiz (gran de-
fensa del Castelld i el Mdrcia que va veure frustrada la
seua carrera esportiva per una lesié que li va ocasionar
lextraordinari Kubala), Casinos (Castelld), Ficha i Aveiro
(jugadors del Valéncia de la década dels 60), Fernando
Gémez Colomer (capita del Valéncia i internacional amb
Espanya), Higinio (Valéncia i Vila-real), Subirats (Valén-
cia) i Suso Garcia Pitarch (Vila-real, Valéncia i director
esportiu de l'Atlétic de Madrid).
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La decada dels 70 és recordada pel continu despedre-
gar del camp, s’havien de llevar totes les pedres més
gruixudes del terreny de joc abans d’iniciar el partit,
cada estiu la mateixa cantarella. El CF Vilafranca con-
tinuava amb els seus partits amistosos i algun trofeu
d’estiu. El Benassal, el Cati o 'Albocasser eren ara els
rivals més freqlients. Durant esta decada el Vilafranca
va tindre un equip extraordinari, llastima que no parti-
cipara en cap competicié oficial. Donava gust recrear-se
amb els paradons de Luis, els remats de cap de Toni que
allunyava les pilotes amb el cap sota els pals com si d’un
porter es tractara, la depurada técnica de José i Joseret
o els gols de Casanova. El 1970, amb motiu de les festes
patronals, una nova generacié de futbolistes es va en-
frontar, encara al camp del Convent, a un combinat del
juvenil i lamateur del Castellé. Encara alguns veterans
de la generacié anterior van participar en un encontre
que va resultar apassionant i amb resultat incert fins al
final, un 2-3 favorable al Castello.

Amb la desaparicié del camp del Convent, van trans-
correr uns anys d’incertesa, encara que molt prompte
es va llogar un bancal a la zona del Serrito, darrere de
la serreria d’Herrero, que es va habilitar com a camp de
futbol. Alli va ser on el CF Vilafranca va comencar a ju-

gar una lliga en la competicié oficial, amb un dels millors
jugadors de la historia del club, Juanito Bordas. El 1981
es va inaugurar l'actual camp de futbol, el municipal El
Serrito, que en un principi era de terra. Lequip va passar
a jugar a segona regional i va aconseguir el 1989 el pri-
mer ascens a primera regional en un inoblidable partit
jugat a Benassal. La temporada segient, I'equip no va
poder mantenir la categoria. En esta década dels 80,
era tradicional el partit amistds entre el CF Vilafranca i
el CD Castelld, entrenat per Luiche i que llavors estava
a Primera Divisié, aprofitant que el club albinegre realit-
zava el seu stage de pretemporada a Vilafranca.

Entre 1992 i 1994 El Serrito va tindre una transformacié
total, amb la sembra de gespa al terreny de jocii la cons-
truccié de la graderia coberta. També es van construir
uns nous vestuaris. La temporada 1995-1996 va ser la
del segon ascens a primera regional amb un equip diri-
git per Roberto Colomer i amb jugadors com Victor Mi-
ralles, Vicent Colomer, Fonso Roig, Francis Roig, Quique
Monfort, Roberto Prades, Nacho Colomer, Felipe Prades
o Chuli. Només va perdre un partit en tota la tempora-
da. En la seglient, el CF Vilafranca va ser l'equip revela-
cié de primera regionali el president d’aleshores, Juan
Prades, va ser entrevistat per la la premsa provincial i
autonomica. S’ha de destacar d’aquella temporada el
5-0 contra el Vinaros o el 3-0 al Vila-real B.

Lequip vilafranqui va estar fins a la temporada 2003-
2004 a Primera Regional, amb jugadors destacats com
David Vidal, Carlos Fabregat, Diego Tena, lvan Casano-
va i altres vinguts de pobles del voltant com el davanter
morella Jesus Mestre, el defensa forcalla Santi Pérez, el
davanter catinenc lvan Roca o els germans Javi Tena i
Damian Tena procecents de Cantavieja. Durant aquelles
temporades van ser presidents Jaime Rubio, Sergio Mo-
rraja i Victor Tena.

Després, l'equip va passar moltes temporades a Segona
Regional, algunes amb bones classificacions i d’altres
acabant a la zona baixa de la classificacié. Especialment
complicada va ser la temporada 2005-2006 amb el ca-
tinenc Vicent Garcia d’entrenador, ja que per falta de
jugadors l'equip va estar a punt de no poder participar
a la lliga. Després, amb Toni Martinez, 'equip va tindre
bones actuacions a la lliga amb molts jugadors proce-
dents de Castellé com David Cubillas, Ruben Porcar, Vi-
cente Vazquez o David Lépez. Van ser els anys en que
Paulino Tena va ocupar la presidéncia.

Ladecadade 2010 a 2020 va tindre més moments difici-
Is que bons, i va comptar amb una majoria dels jugadors
pujats del juvenil. Per la banqueta van passar Fernando
Ibafiez, Francis Roig, Toni Mallén, Paco Abellan, Anselmo
Martinez i Fabrizio Burtet, mentre eren presidents Fran-
cis Roig i Carlos “Edo”. EL 2019 el CF Vilafranca obtenia la
Medalla de la Vila de 'Ajuntament de Vilafranca.

Durant la pandémia, l'equip va fer una bona temporada
amb el xivertenc “Mené” d’entrenador i a mitjan tempo-
rada 2021-2022, Toni Mallén va tornar a dirigir l'equip
amb l'ajuda de Roberto Prades i Alex Tena. Van acon-
seguir la segona posicid a la lliga 2022-2023 després
d’una espectacular temporada a casa en qué només es
va perdre un partit, i es van disputar la promocié d’as-
cens davant el conjunt valencia del Llutxent. Tot i per-
dre esta eliminatoria, l'equip presidit per Javier Tena
va obtindre l'ascens a Primera Regional, ara rebatejada
com Segona FFCV. Aixi, l'aficié vilafranquina torna a dis-
frutar de la categoria superior 20 temporades després.
Els jugadors que van aconseguir l'ascens sén: Héctor
Tena, Miguel Pitarch, Andreu Roig, Carlos “Edo”, Ramon
Marin, Angel Cruz, Borja Beltran, Ruben Traver, Nicolas
Troncho, Adrian Gil, Mateu, Gonzalo Beltran, Pau Roda,
Mihai, Alejandro, Jorge gil, Ivan Troncho “bichi”, jorge
Porcar, Pablo Andrés, Victor Garcia, Jaime casanova,
David Ahicart, Enric Beltran “Justo”.




Lequip ha recuperat molt de public al Serrito amb la creacié del grup d’animacio Frente Potet, que dona ambient als
partits i anima també lequip als desplacaments. També han estat clau en la supervivencia del club les aportacions
economiques dels socis, de 'Ajuntament de Vilafranca i de patrocinadors com Transportes Monfort, Tejidos Mon-
ferrer, Bolissim, Bar Tropezon, Hijos de Rafael Herrero, Construcciones Toni Mallén, Fatsini o el Forn de Lupi, entre
molts d’altres.

Alevi

Durant la temporada 2020-2021 el club va comptar amb
un equip alevi, entrenat per Jesus Fabregat, que va guan-
yar la Lliga Alevi Nivell C amb dos jugadors de segon any,
un de primer any i la resta benjamins. Molts d’estos juga-
dors ara formen part de les plantilles infantils i alevins del
Renomar Els Ports FC.

Futbol Sala Femeni

El Futbol Sala Femeni també va tindre unes bones temporades a Vilafranca.
Amb Emilio Molina, Adrian Olcina, Diego Gargallo, Juan Antonio Garcia, Rosa
Mari Falcé, Miguel Puerto i Laura Segura com entrenadors, l'equip va ser capag
de guanyar una Copa B de l'Associacié i un altre subcampionat de Copa, aixi
com una Lliga de I'Assocacié, i va obtindre el premi del Campionat Nacional de
Clubs d’Associacions. A les jugadores locals se’n van sumar d’altres vingudes de
Cantavieja, la Iglesuela, Castellfort i Mosqueruela. Els dissabtes de vesprada el
poliesportiu s'omplia per veure en accié equips de les terres de Castelld i Valen-
cia. Els llargs desplagaments de la Lliga Autonomica i l'arribada de la pandémia
van acabar propiciant la desaparicié d'este equip la temporada 2019-2020.

La historia del CF Vilafranca no s'entendria sense l'equip juvenil, que
va ser creat el 1990 i que va jugar lliga per ultima vegada la tempo- , : )
rada 2017-2018. Durant vora 30 anys van passar pels juvenils molts Part d’este text és un extracte de larticle de Jai-

dels jugadors que després van jugar a l'equip amateur i també en me Vives Lorenz “El futbol a Vilafranca, 80 anys

altres equips del futbol regional. A principis dels 2000 jugaven di- d’historia’, publicat a la revista Vila a Uabril de

versos jugadors de Portell, Cinctorres, la Iglesuela o Cantavieja. Més l'any 2000. La resta del text és obra de Javier

tard també van haver-hi jugadors de Portell, la Mata, Cinctorres, So- o Vidal

rita, Benassal... Destaca la temporada 1999-2000 quan l'equip juve- i

nil, dirigit per Jaime Vives i amb l'ajuda de José Vicente Tena, va alln

participar en la Czech Budweis Cup a la Republica Txeca el juliol del

2000, i va jugar partits contra equips txecs, alemanys i holandesos. Més de lOO anys de futbol a Vilafl"anca

Lequip va aconseguir el trofeu a lesportivitat.




NAVARA IBANE

Debut al Campionat
d’Espanyade Ciclisme

Hola, soc Nayara, tinc catorze anys i porte competint
en el mon del ciclisme des de l'any 2018, a l'escola de
ciclisme Orbel, Animals de Monte; equip al qual vaig
arribar per Juanito el “Lechero’; que en el seu dia ja
havia sigut un animalet i que durant tots aquests
anys, més d’una vegada m’ha arreglat la bici, des-
prés d'alguna caiguda.

Laficié per aquest esport em ve de Juan “Gateta”, que
des del primer moment en el qual vaig pujar a la bicicleta,
ha estat pendent de vigilar-me a les competicions: on es
pot atacar, on no, on cal tenir cura per a no caure, vigilar
que la bici estiga sempre en condicions... i junt amb el
meu germa Carles (al que també li hem contagiat aques-
ta aficid), i la meua mare que sén els que cada cap de
setmana m’acompanyen a totes i cadascuna de les locali-
tats de la geografia de la nostra comunitat, on anem per
poder practicar aquest esport, que és la meua passio.

Competint, he descobert que uns cops es guanya i d’al-
tres s'aprén, i jo en aquests anys he conegut les dues
parts, moments de nervis, alegries, enutjos, caigudes... i
la sort de poder conéixer gent de tots els llocs i fer grans
amics.

Durant aquests anys, han sigut moltes les vegades que
he pujat al podium i totes han sigut molt importants per
a mi, encara que si m’he de quedar en un podium, és sens
dubte, la final del challenge de Fémines de la Comunitat
Valenciana, que per primera vegada, la temporada es va
disputar, i la final de la qual vaig poder cérrer, aci al meu
poble, amb el suport de molts veins del poble que van
vindre i que en els seus crits em van donar la forca per
guanyar aquell esprint que em va fer poder vestir el ma-
llot de guanyadora.

Quan vaig a les competicions, molts cops les companyes
d’altres equips em pregunten si no és avorrit entrenar jo
sola, ja que per la distancia poques vegades puc entre-
nar en l'equip i me n’alegre dir que no, que encara que
molts dies he d’entrenar sola, sempre espere amb molta
illusid les eixides que el nostre club local “el Picaio” orga-
nitza i a les que mai he faltat, i els caps de setmana que
no tinc competicid, “xalo a munté” eixint a entrenar en el
grupet dels meus “glielos”.

Aquesta temporada, és el meu Ultim any competint en
escoles, i aix0 ve junt amb la possibilitat de poder parti-
cipar en el campionat d’Espanya, on de moment estic se-
leccionada per poder participar i que es dura terme del 4
al 6 de juliol a Avilés, on estaré molt orgullosa no només
de representar a la Comunitat Valenciana, sind també del
fet que Vilafranca estiga alli representada.

| com sempre, i abans de cada cursa, vull recordar el que
sempre em diu l'agiela Cinta:

“Fill, ix, acabaino caigues” i
“Pensa de cridar quan acabes”.

Bones festes a totes i tots!
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ALGA LORAY

Entenentla vida
iapostant per
un futur millor

Recordo la meua avia Pilarin dient-me: “no estudies Biologia
que aixo no té eixida, estudia Infermeria”. Pero sincerament,
no recordo haver volgut estudiar una altra cosa que no fora
Biologia.

Sempre m’ha fascinat la naturalesa, la seua perfeccié i be-
llesa. En realitat, la vida en si mateixa. | és que, hi ha algu-
na cosa més meravellosa, perfecta i complexa que l'origen
d’una vida? Entendre per qué som com som i els processos
que donen lloc a aixo em resulta fascinant.

No sé si us heu preguntat alguna vegada sobre la nostra
propia existéncia. | ja no com a espéecie Homo sapiens sa-
piens, sind com a Ana, Juan, Eva o Pablo. Quines probabili-
tats havia de que cadascu de nosaltres arribarem a existir?

Perqué la xifra ascendeix ni més ni menys a 1 de cada 10
elevat a 2.685.000. Impressionant, veritat! En este procés,
l'atzar ha tingut un paper crucial. | és que, en primer lloc,
els nostres pares van haver de conéixer-se i triar-se entre la
infinitat d’homes i dones que podien conéixer al llarg de les
seues vides. Després, durant la fecundacid, es van haver de
combinar un espermatozoide i un ovul en concret de tots
els possibles. Pero no sols aixo, ja que perque aixo succeira
tots els nostres ancestres van haver de naixer, créixer i re-
produir-se. No és un miracle que estiguem aci?!

La veritat és que l'origen de la vida és el procés més per-
fecte i complex que existeix. A partir d’'una Unica cellula,
el zigot, s'originara un individu complet mitjancant proces-
sos que han de regular-se al millimetre. Pero, com “sap”
cada cellula en quin tipus ha de diferenciar-se? No és el
mateix una cellula del cor o del fetge, que una neurona o
una cellula de la retina. I, on radica eixa informacié que diri-
geix estos processos biologics? La resposta la trobem en la
molécula de la vida, 'acid desoxiribonucleic, més conegut
com a ADN.

En condicions normals, totes les cellules del nostre cos, ex-
cepte I'ovul i l'espermatozoide, tenen la mateixa quantitat
d’ADN (46 cromosomes en el cas dels humans). Perd totes
estes cellules no ho expressen d’igual manera. Vull dir, que
este ADN esta fragmentat en xicotets trossets anomenats
gens que albergaran una informacié Unica i especifica, com
un codi, per a fabricar unes certes proteines o altres mole-
cules reguladores. La combinacié de gens activats i gens
inhibits conduira a una expressié geénica caracteristica de
cada tipus cellular, i conseqlientment a la diferenciacié
com a cellula del ronyé i no de mama, per exemple.

Una altra de les coses que més em va fascinar durant la
carrera va ser quan per primera vegada em van explicar
que les cellules, eixes estructures diminutes que sén la
base estructural i funcional de tots els éssers vius, poden
programar el seu propi suicidi (mort) d’'una forma regula-
da i controlada. A este procés se’l coneix com a apoptosi i
regula processos molt importants en la vida, com ara leli-
minacié de cellules infectades per virus i bacteris, cellules
amb danys en 'ADN, o céllules cancerigenes. Pero també
l'apoptosi es produeix durant la metamorfosi per a eliminar
la cua de les culleretes quan es convertixen en granotes,
per a eliminar les céllules que formen la membrana inter-
digital en humans durant el desenvolupament de l'embrio,
o per a eliminar les estructures reproductores femenines
o masculines en funcié del sexe genétic de lindividu (XX,
dona o XY, home). | és que si, en etapes primerenques del

desenvolupament qualsevol de nosaltres ens haguérem
pogut desenvolupar com a homes o dones. La regulacié
i activacid dels gens que determinen esta diferenciacié se-
xual, juntament amb la sintesi d’hormones com la testos-
terona en el cas dels homes, fa que es desenvolupen les
estructures propies de l'aparell reproductor masculi i per
apoptosi seliminen les femenines i viceversa. Justament
aixo ens explica, de manera senzilla i simplificada, com una
regulacié anormal d’estos processos genetics i fisiologics
pot conduir en alguns casos a la presentacié simultania
d'ovaris i testicles en un mateix individu. A esta afeccié se
la coneix amb el terme d’intersexualitat. Com veieu, la bio-
logia ens permet conéixer i entendre com es desenvolupen
de manera normal els diferents processos en els éssers vius
i les consequéncies que se’n deriven quan alguna cosa no
va bé (desenvolupament de malalties).

Estos sén alguns exemples dels processos fascinants que
dia a dia transcorren en els nostres cossos sense ado-
nar-nos, sense ser conscients. | encara que m’haguera
agradat explicar-vos moltes més curiositats, com aquelles
vinculades a diferents arees de la biologia que desmunten
mites tan arrelats com “tapa’t, que et constiparas” quan
sabem que els refredats es produeixen pels virus i no per
lexposicié al fred; “solament utilitzem un 10% del nostre
cervell” quan els estudis en neurobiologia han demostrat
que lésser huma utilitza quasi el 100% de les seues capa-
citats cerebrals per a poder dur a terme qualsevol tipus
d’activitat; “els peixos tenen memoria de 30 segons” quan
se sap que els peixos disposen d’'una memoria significa-
tiva que els permet recordar situacions i el seu context;
“pren-te antibiotics per a combatre el refredat” quan els
antibiotics Unicament han de prendre’s per al tractament
de malalties bacterianes; o “’lhomosexualitat és una malal-
tia mental que es pot curar” quan es tracta d’'una variacié
natural de la sexualitat humana, em tem que esta historieta
ha de posar el seu punt i final.
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Aix0 si, no podria acabar este article sense posar en valor
la importancia que la investigacié en el context biomedic i
biotecnologic ha tingut en les Ultimes décades i la necessi-
tat de continuar apostant per ella en el present i en el futur.
Realment s’han aconseguit coses que abans solament es-
taven en la nostra imaginacié. Des de la clonacié d'organis-
mes com la famosa ovella Dolly, fins al desenvolupament
de tecniques de fecundacio in vitro que permeten iniciar
el desenvolupament d’'una vida en una placa de laboratori,
la cura de malalties mitjancant el desenvolupament de la
terapia génica o cellular, el desenvolupament d’equips tec-
nologics de cirurgia que ens permeten operar amb d’una
manera menys invasiva i més eficag, o més recentment,

el revolucionari desenvolupament d’una tecnica dedicié
genética, la tecnologia CRISPR, que ens permet manipu-
lar FADN de les cellules de maneres abans inimaginables ja
siga per a eliminar gens causants de malalties genetiques
com podria ser l'atrofia muscular espinar, el cancer, pero
que també podria emprar-se per a introduir canvis gene-
tics en embrions humans. Que triarem fer amb una cosa
tan poderosa? Com deia l'oncle Ben de Peter Parker (Spi-
derman): “Un gran poder comporta una gran responsabi-
litat”

Saber utilitzar tot este coneixement, que al final és poder,
per a fer el bé i no el mal és a les nostres mans.

cél-lules sanguinies

cél - hles sexuals

ALGALORRS
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Vora quatre decades
observant la meteorologia
de Vilafranca

El passat 21 de marg, vaig anar a la seu dAemet a
Madrid, per rebre el Premi Nacional 2024 que cada
any, amb motiu de la celebracié del Dia Meteorolo-
gic Mundial, este organisme entrega a 3 collabora-
dors de tota Espanya. En esta ocasié el vam rebre
els observadors de Grazalema (Cadiz), d’Asturianos
(Zamora) i jo mateix.

Va ser una jornada inoblidable, per la bona acollida que
ens van dispensar en tot moment. Ens van fer una vi-
sita a totes les installacions i després va haver un acte
commemoratiu, on va parlar en primer lloc la Presidenta
’Aemet, Maria José Rallo Del Olmo; a continuacié per
video, la ministra de Transicié Ecologica, Teresa Rivera,
va saludar a tot el public de la sala i en especial els tres
guardonats.

o

Després, van posar uns videos de presentacié dels obser-
vadors premiats, abans de fer-nos entrega d’un trofeu,
de ma de la Presidenta. Seguidament em van permetre
dirigir-me al public, que omplia el salé d’actes, on vaig
donar sobretot I'agraiment per fer-nos aquest homenat-
ge tan gran, per una labor tan simple i rutinaria com ho
és, la recollida de dades que ens donen cada dia dos ter-
mometres i un pluviometre .

En estos dies, una vegada més, he d’agrair este premi,
compartir-lo i tindre un record de Francisco Molmeneu.
El mes de mar¢ de 1975, Paco va posar en marxa aquella
maquinaria, ara premiada per tota la informacié genera-
da a través del temps.

També estic molt content i satisfet que hi haja un motiu,
pel qual el nostre poble, siga noticia a Madrid, on algunes
autoritats i un bon nombre de persones han nomenat i
han escoltat el nom de Vilafranca, una localitat de linte-
rior nord de la provincia de Castelld.

En tot moment vaig gaudir de la
companyia del meu amic José Angel Nurfiez

Mora que, a més a més, 12 dies abans havia enviat al Blog
d’Aemet (a nivell nacional), un article de presentacié de
lestacié de Vilafranca, que compartisc a continuacié.

et

VL

Agencia Estatal de Meteorologia

Celeb el Dia Met légico Mundial 2024
el dia 21 de marzo a las 12 h. En &l salon de actos de la sede central

esle afio, tras la apertura por parte de la presidenta,
£n directo, presencialmente en el salén

se entregara el premio a los colaboradores:

Pedro Posadas Lerena

Estaciin 5911 de Grazalema, Ladz

Isabel Aurea Barrio Justel

Estacidn 2773 de Asturianos (Zamora)

lanasi Lops Garcia
Eslacivu 84894 Vilalranua (Caslelion)

Ignasi Llopis, observador altruista de Vilafranca.

Premio nacional 2024

Introduccién de Jose Angel Nufiez Mora

Jefe de Seccion de Climatologia de AEmet Delegacion de la Comunidad Valenciana

Como cada 23 de marzo, la comunidad meteoroldgica celebra el Dia Meteoroldgico Mundial y, como cada afio, AEMET
distingue a varios colaboradores de la red secundaria a los que homenajea ese dia.
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Introduccio

La idea de crear una red de observacién meteorolégica
formada por personal no profesional, prdcticamente se
remonta a la fecha creacion del Instituto Central Me-
teoroldgico en 1887, cuando el por entonces Ministerio
de Fomento cred una comision compuesta de “personas
de notoria ilustracion y competencia” a fin de que dis-
pusiera cuanto considerase necesario para la puesta en
funcionamiento del Instituto. De entre las conclusiones
de esa comision destacé “la conveniencia del estableci-
miento de un servicio meteoroldgico en todos los pueblos
de Espafa’. Esta propuesta fue la que posteriormente fue
asumida por Augusto Arcimis, primer director Instituto
Central Meteoroldgico, y desarrollada en las primeras
décadas del siglo XX.

La estructura de la red secundaria de observacion fue
finalmente proyectada en el afio 1905, con el objeto de
crear una red de observadores no profesionales que com-
pletaran los datos del Instituto, y fue puesta en marcha a
partir de 1911, con José Galbis como jefe del Observato-
rio Central Meteorolégico (como pasé a denominarse el
Instituto a partir del 1de enero de 1911)

Con el paso del tiempo, el numero de observatorios de
esta red no hizo mds que crecer salvo, [6gicamente, du-
rante la Guerra Civil y alcanzé el mdximo numero de
observadores a mitad de los afios setenta, con mds de
cinco mil. Desde entonces, se ha venido produciendo un
lento declive del numero de observatorios de esta red,
para descender a los dos mil en afios recientes. En cual-
quier caso, su aportacién al banco de datos climatoldgi-
co nacional todavia es muy relevante, ya que el nimero
de estos observatorios casi duplica al de observatorios
principales con personal propio de AEMET mds el de es-
taciones automdticas.

Para los climatdlogos, los datos de la red secundaria si-
guen siendo fundamentales para nuestros andlisis y valo-
ramos mucho el trabajo altruista de los casi dos mil cola-

boradores que dia a dia se dedican en Espafia a recoger
datos climdticos. Como ejemplo de cudl es la tarea de
estos observadores, la gran relevancia que tienen en sus
pueblos, donde son auténticas personalidades, y la his-
toria de cémo han ido desarrollando su labor, os adjun-
tamos este articulo escrito por Ignasi Llopis, observador
de la localidad de Vilafranca, premiado durante los actos
del Dia Meteorolégico Mundial 2024.

Ignasi Llopis: observador
meteorologic altruista.

Vilafranca és una poblacié de la Comunitat Valenciana,
situada al nord-oest de la provincia de Castelld, tocant
amb la de Terol, a 1130 m. sobre el nivell del mar. Al mo-
ment present, té una poblacié de 2.200 habitants.

Séc Ignasi Llopis, vaig naixer a Vilafranca (on he residit
sempre) el dia 1 de febrer de 1956, justament 10 dies
abans de registrar-se el fred més intens que s’ha conegut
des de dos generacions anteriors a la meua.

En lactualitat, estic jubilat després d’'una vida laboral
desenvolupada com a técnic auxiliar de farmacia, a 'apo-
tecaria del meu poble, on vaig comencar com a xic dels
encarrecs abans de complir els 12 anys, fins la meua jubi-
lacio 'any 2019.

Al mes de marg de 1987, Francisco Molmeneu Troncho,
en aquells moments observador de l'estacié meteorolo-
gica convencional de Vilafranca, em va proposar fer-me
carrec de larreplega de dades de lestacié (indicatiu
d’AEMET 8489A). La resposta afirmativa em va portar a
endinsar-me al moén de la meteorologia, per viure, ob-
servar i anotar els diferents fenomens atmosférics que
es produien al poble, deixant constancia escrita de les
dades de l'estacié termo-pluviometrica, dia a dia al llarg
de quasi 4 decades, atés que des de 1983 ja estava en
contacte amb ell, que em facilitava setmanalment els re-
sums de lestacié.

A ligual que feia el meu antecessor, des de que em vaig

encarregar de l'estacié, he publicant diariament les da-
des en diferents aparadors de comercos i cafeteries del
poble. Desde 2001 fins 2019, vaig publicar tota la infor-
macié que recollia, acompanyada de diferents resums, en
una web personal www.ajuntamentdevilafranca.es/i_llo-
pis. També vaig collaborar amb la televisié autonomica
Canal9, al llarg de tota la seua eépoca, amb un parell cri-
dades telefoniques diaries dels presentadors de I'Oratge
(espai del temps del canal autondmic de televisid), dels
quals vaig rebre i compartisc una gran amistat. En 'actua-
litat publico els registres diaris al facebook i a l'instagram

Al llarg d’aquest temps, com venen fent tots els obser-
vadors, d’una forma metodica i rutinaria, acudia puntual
a lestacié abans d’anar al treball. Les dades les anotava
a una agenda i després als quaderns i targetes amb els
resums mensuals que s’envien a la Delegacié dAEMET.
Sense adonar-me’n, totes les dades anaven formant un
bon i extens arxiu amb els que es poden fer treballs i es-
tudis sobre el clima d’aquesta zona muntanyenca d’inte-
rior. Per una altra banda, eren difoses pels mitjans per tal
d’'informar la gent interessada per l'estat del temps.
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En alguna ocasié hi havia algun registre que sobrepas-
sava la normalitat, com ara una temperatura extrema,
un temporal de pluges, una nevada, etc. Eren moments
o dies puntuals en els que els habitants del poble, espe-
raven coneixer les dades. A moltes cases tenen termo-
metre i inclos pluviometre; davant pero, de la xicoteta
oscillacié que pot haver-hi entre les diferents zones de la
localitat, sempre esta el registre de l'estacié com a maxi-
ma referéncia.

A través dels anys en els que, d’'una forma senzilla i mo-
desta, m’he relacionat amb el mén de la meteorologia, he
pogut viure i observar 'evolucio en la recollida de dades,
el tractament dels mateixos i la informacié emesa a tra-
vés dels diferents mitjans de comunicacié.

Breu historia de l'observatori

(Al llibre de festes de 2015, hi ha informacié més comple-
ta sobre els observadors)

Va ser al mes de marg¢ de 1975 quan després d’alguns
anys sense observacions, es va installar una estacié plu-
viometrica a Vilafranca, la qual, dos anys després sera
ampliada amb la garita, els termometres de maxima i mi-
nima, un termohigrograf i, a més a més, un heliograf i un
anemometre. Lobservador des de 1975 fins 1987, va ser
Francisco Molmeneu, que va desenvolupar un treball mi-
nuciés, amb total dedicacié a l'observacié i arxiu de tots
els fenomens atmosferics que es produien al poble i els
seus voltants. Al llarg de 12 anys va confeccionar un gran
arxiu amb l'ajuda d’'una maquina d'escriure de l'epoca.
Em va impressionar veure l'arxiu de bandes de ’heliograf
que, en un temps en el que no existien les fotocopiado-
res, ell copiava i dibuixava a llapis en un full. Em va cridar
també l'atencid la frase “nada se ha dicho”, que solia po-
sar en alguns dels butlletins amb informacié de tempes-
tes, davant la pregunta ;Ha producido algun dafio?

Molmeneu va fer un excellent treball d'observacid, al
temps que va ser el principi d’'una série de dades que
perdura fins avui (dels mesos de marg, abril, maig, juny i
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juliol tenim recollits 50 anys de dades). En els seus prin-
cipis va compartir la informacié de temperatures, amb
l’Gnic termometre que hi ha al poble, que esta a la facana
de la farmacia, amb la publicitat de la Cafiaspirina. Un
termometre que dia i nit rebia la visita de molts veins que
anaven fins alli per observar la temperatura, i en el cas de
qui anava al treball a la fabrica, compartien la informacié
amb els companys.

Aquest termometre també va coincidir en el temps amb
un altra série de registres que comencen en gener de
1954 i acaben en juliol de 1965. Lobservador en aquest
periode va ser Julio Leche Monfort.
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Pero, a Vilafranca, l'estudi o recull de dades meteorolo-
giques es remunta a 'agost de 1914, quan apareix com a
observador D. Evaristo Alcén (metge), encara que, a par-
tir de setembre de 1915, trobem més dades i continuitat
als arxius d’Aemet. Les targetes amb resums mensuals les
signa Alfredo Monfort Fabregat, que va dedicar el seu
temps com a observador al llarg de 15 anys, fins el des-
embre de 1930.

Tornant als temps més recents, a l'abril de 1987 em faig
carrec d’aquesta tasca d'observacio, fins marg de 2019.
Aleshores, és Montse Vidal Monfort qui, a partir d’abril
de 2019 i fins juny de 2021, dona continuitat a l'estacio,
recollint els registres diaris que marquen els termome-
tres i el pluviometre vilafranquins.

A partir del mes de juliol de 2021, torno a visitar cada
mati el recinte de l'estacié, que continua a ple rendiment,
per tal d'observar els registres de temperatures maximes
i minimes i també els de pluviometria.

Visites guiades

Des d’'alguns anys enrere, estic fent visites guiades per
a alumnes de primaria, de secundaria i de linstitut del
poble i també per a grups de veins de totes les edats.

El primer que pregunto als joves és si saben quina ha es-
tat la temperatura minima del dia. Al moment, posen la
ma a la seua butxaca per treure el mobil i consultar la in-
formacio del temps i, per suposat, la temperatura minima
d’avui i la dels dies anteriors.

La meua intencié és ressaltar la immediatesa, tant de la
informacié publicada, com la rebuda pels usuaris, que
gaudim en l'actualitat. A continuacié, intento contar una
xicoteta historia de la meteorologia, des de finals del se-
gle XIX fins els nostres dies. Aleshores, els vaig mostrant
els instruments i el seu funcionament, en una estacié
meteorologica convencional; i acabo amb lobservacié
del pal on hi ha una estacié automatica, amb informacié
puntual i exacta de la que podem gaudir en l'actualitat.

En les visites amb persones majors, intento portar el ma-
teix guid, que em resulta més facil per al dialeg, excepte
quan comentem i comprovem, quasi amb sorpresa, la fa-
cilitat de la que disposem en l'actualitat, per trobar infor-
macio a les xarxes socials que, en certa manera, sembla
quiestié de magia. Es una informacié puntual i fidedigna
de lestat del temps al nostre voltant que, en alguns mo-
ments ens porta a fer comparacions amb metodes i ins-
truments d’altres epoques.

Si mirem temps passats, ens trobem primer amb el ter-
mometre digital, com aquest de la imatge que, instal:lat
al salé de casa, ens proporciona els registres de tempera-
tura que, un sensor capta a l'exterior.

Aquest ha anat substituint al termometre analogic i, en
alguns casos, al de maxima i minima que dirigiem la mira-
da a través de la finestra, amb certa dificultat, per loca-
litzar l'extrem del mercuri. Actualment, podem trobar en
algunes terrasses i horts particulars, pluviometres que,
en dies de tempesta o temporals considerables, es veuen
desbordats, sense que es puga registrar la precipitacié
total. Perod no importa que els nostres aparells no hagen
estat capacos de registrar les dades de forma correcta,
perque al migdia o a ultima hora de la jornada, els dife-
rents mitjans televisius, ens ofereixen amb total exactitud
les dades que s’han registrat a l'estacié meteorologica de
Vilafranca, replegades i transmeses als mitjans de comu-
nicacié i a AEMET.

En alguna ocasio, al meu treball a la farmacia, on tenia
contacte directe amb veins, em comentaven “a la TV han
dit que avui teniem una temperatura minima de 5,0°C
per baix de zero”. Jo simplement assentia, i continuavem
la conversa, mentre recordava que tan sols una hora
abans, jo mateix havia transmés aquest registre al meus
bons amics del programa Loratge de Canal9.

L’estacio meteorologica de
Vilafranca 2024

Arribats en aquest punt, és moment d’endinsar-nos al
recinte on estan l'estacié convencional 8489A i l'estacié
automatica 8489X. A l'entrada podem advertir el cartell
que ens diu que els equips i instruments que anem a veu-
re, pertanyen a la xarxa d’observacié de ’Agencia Estatal
de Meteorologia (AEMET).
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El recinte és ampli i, per suposat, esta cobert d’herba sil-
vestre autoctona. Ens dirigim cap la garita meteorologi-
ca, amb la seua porta orientada al nord, per tal de que
mai puga entrar un raig de sol al seu interior, i amb un sis-
tema de marquesines, que deixen passar l'aire a l'interior,
on estan ubicats els termometres de maxima i de minima
amb els seus diferents productes, mercuri i alcohol, que
es contrauen o dilaten en funcié de la calor o el fred que
els transmet l'aire.

Laltre instrument, que ocupa un espai de la garita, és el
termohigrograf. Cada dilluns a les 08:00 h. solar, canvio
la banda de paper amb la seua escala de dies, hores i
temperatures en les que una ploma de tinta, va registrant
i formant una grafica de temperatura i un altra d’humitat,
al llarg de tota la setmana. Aquesta banda se subjecta en
un cilindre, que va girant segons els horaris d’un rellotge.

El sensor de temperatura consisteix en una placa bime-
tallica, molt sensible als canvis de temperatura. | el sen-
sor d’humitat esta format per un feix de cabells, que es
dilaten o rissen segons el grau d’humitat de laire. Crida
latencié dels participants, el comentari que estos cabells
deuen ser rossos, perque son més sensibles a rissar-se.
Acabem els comentaris de la garita dient que aquest

element, on s’ubiquen els diferents instruments, té unes
caracteristiques similars en tot el mén, cosa que permet
fer estudis i comparacions de distintes zones del planeta.

Laltre instrument que hi ha a l'estacio, és el pluviometre
Hellman. Mostro les diferents peces que el formen i que
porten l'aigua de la pluja a linterior d’'una ampolla, que
després vesaré en una proveta, per registrar la corres-
pondeéncia en |/m2. El pluvidmetre pot abastar un regis-
tre total de 200 I/m2. En els cassos que la precipitacié
és en forma de neu, caldra portar un termo amb aigua
calenta que, s’ha d’abocar en linterior per liquar la neu;
després, caldra tenir en compte que en mesurar-la amb
la proveta, s’haura de restar la quantitat posada d’aigua
calenta; el que queda, sera el registre corresponent a la
precipitacio.

De vegades, la neu dificulta 'accés des de casa al lloc on
esta ubicada l'estacio, i el treball per liquar i mesurar el
registre es lent i dificultds a causa del fred. També podem
observar el basté de 112 cm. clavat al terra amb el que
vaig mesurant l'espessor de neu que hi ha cada dia a les
8:00 h. Com a anecdota, cal recordar que el dimarts dia
21de gener de 'any 2020, a les 10:00 h, hi havia un gruix
de 86 cm. de neu.

Acabo el comentari sobre el pluviometre, explicant com
podem confeccionar-ne un a casa, amb un pot de llau-
na, amb les seues parets totalment perpendiculars a la
base, (pot de conserva de tomata, fruita en almivar, etc).
Introduim un bastonet de fusta i es mesura la zona que
es queda banyada. Per cada mil-limetre, anotarem 11/m2.
Amb ago, aprofito per proposar als alumnes un treball,
enel que

al llarg d’'un temps poden observar i anotar diariament
pel matii per la nit, la temperatura que registra en aqueix
moment el termometre que hi ha a casa. | en el cas que
es produisca una precipitacid, pel mati s’hauran d’anotar
també els mm. o litres que han recollit al pluviometre.

Ja sols em queda comentar com s’arxiven totes les da-
des, que al llarg del temps ens proporciona l'estacié. Cal
tenir present les targetes, que abans s’enviaven mensual-
ment a través de Correus, aixi com els dos quaderns de
temperatures i precipitacio, que es queden per formar
part de l'arxiu de U'observador. En 'actualitat s’envien les
dades amb targetes digitalitzades, transmeses per co-
rreu electronic.

| ja per ultim, faig referéncia a l'estacié automatica Vai-
sala, que és la de tipus més complet que en disposa lAe-
met, on es registren dades de precipitacid, pressié at-
mosferica, temperatura i humitat de l'aire, temperatura a
ras de terra i a 15 cm. de profunditat, visibilitat, velocitat
del vent per un sistema d’ultraso, temps present i tipus
de precipitacid. Aquestes dades es transmeten amb la
freqliéncia de 10 minuts a un ordinador central d’/Aemet,
el qual les ordena i publica a la seva web.

Amb aco, dono per finalitzada la visita a l'estacié meteo-
rologica de Vilafranca, pero no sense abans, entregar un
dossier a tots els assistents, amb imatges i dades relle-
vants de l'arxiu de l'observador. | en el cas que la visita
siga d’escolars, s€’ls facilita informacié puntual i persona-
litzada de 'any, mes i dia del seu naixement.

Resums i dades destacades
marg¢ 1975 - mar¢ 2024

Temperatures.
Temperatura mitjana anual 11,6°C

La temperatura maxima registrada 38,5°C el dia 10
d’agost de 2012

La temperatura minima registrada -12,0°C el dia 7 de ge-
ner de 1985 i el 23 de gener de 2011

Precipitacié.
La mitjana anual es de 692,6 |/m2

Maxima precipitacié en un any, 1989 amb un total de
1.338,0 |/m2

Minima precipitacié en un any, 2017 amb un total de
385,4 |/m2

Maxima precipitacié en un mes, oct. 2000 amb un total
de 375,6 |/m2

Maxima precipitacié en un dia, 23 oct. 2000 amb un total
de 194,0 I/m2

Tempestes.

La meitat oest del terme municipal, inclos el nucli urba,
es troba en la zona de la peninsula, on es registren més
llamps per Km2 a l'any, segons estudis portats a terme
per l/Aemet.




Lany 2021, el dia 29 d’agost, un llamp va impactar en un
xop en el paratge de les fonts del Llosar. Una setmana
abans, el 23 d’agost de 2021, un altre llamp va impactar a
un xop del nucli urba, a escassos metres de la fabrica Ma-
rie Claire. El més destacable va ser el que va ferir de mort
el pi més gran i monumental de la zona, conegut com el
Pi del Comunet, a la vora de la carretera que comunica
Vilafranca amb Mosqueruela, en la década dels 80.

A primeres hores de la jornada del 17 d’agost de 2003,
hi va haver una forta tempesta a Vilafranca. Un llamp va
anar a parar al campanar, impactant el penell, que va
caure al teulat de ledifici de la guarderia, (actualment
l'oficina de Turisme i museu de la pedra en sec). Algunes
pedres de la clpula també van caure i van anar a parar
al teulat del costat, el de l'edifici que es destinava a pisos
tutelats, foradant-lo i provocant que l'aigua de la pluja
(30,0 I/m2) entrara a linterior. No hi va haver desgracies
personals.

Al llarg del temps, les tempestes han produit en algunes
ocasions danys materials i també desgracies humanes.

Passo a copiar el text d’un butlleti d’observacions de
Francisco Molmeneu del dia 11 d’agost de 1986, on relata
la tempesta registrada entre les 12:00 i les 17:00 h, amb
una precipitacio total de 22,5 |/m2

. ¢Descargé granizo? Mezclado con el agua
. éQué tamaiio tenian los granizos? Garbanzos, guisantes

. ¢Cuantos rayos cayeron? Nada se ha dicho aqui, si en
el término de Castellfort una masia

. ¢Qué otros dafios ocasioné la tormenta? /ncendié un
pajar masia Senen, Castellfort a unos 7 Km de aqui. He-
mos dado un paseo con el coche hasta la altura de esa
masia, a las 18:00 h. meteoroldgicas y aun salia humo, y
se veia llama, habia gente trabajando y manejando alli.

Granissades.

En quant a les granissades, ens visiten amb certa assi-
duitat cada any, de vegades a les terres del voltant i en
altres al mateix nucli urba. D’aquest ultim, cal recordar la
granissada que es va registrar el 16 d’agost de 1982, en-
tre les 14:00 i les 16:00 h amb una precipitacié de 106,6 |/
m2 que va fer moltes destrosses als edificis i habitatges. |
el dia 25 de maig de 2014 entre les 12:00 i les 14:00 h. es
van mesurar 13 cm d’espessor de granis, amb una preci-
pitacié de 112,0 |/m2.

19-VIII-2021. Foto cortesia de Santiago Miralles Monfort

Nevades.

La neu també es deixa veure per estes terres cada hivern
i podem destacar-ne algunes dates en les que ho va fer
amb més intensitat.

1968 dia 7 de marg a la nit, hi ha 75 — 80 cm. de neu; cau
el teulat de la fabrica vella de Marie Claire. 1977 el dia
7 de gener, es van registrar 70,6 |/m2; el camp va estar
cobert de neu fins el dia 20.

1991 dia 3 de febrer a les 11:00 h., hi havia 67 cm. Lany
1991, a partir del dia 22 de gener, va estar cobert de neu
fins el dia 22 de febrer i en aquest periode es va registrar
un total de 157,6 |/m2 en forma de neu.

2000 el dia 14 de gener, es va registrar una precipitacié
de 59.8 |/m2 en forma de neu, que va cobrir la terra fins
el dia 30. Dissabte dia 15 a les 10:00 h. hi havia 42 cm.
d'espessor.

2006 dilluns dia 27 de febrer a les 09:00 h. hi havia 50
cm. de gruix de neu.

2013 divendres dia 1 de marg a les 16:00 h. la neu atan-
sava els 65 cm.

2017 dia 21 de gener a les 08:00 h. es va produir una
precipitacié de 87,0 |/m2, en la que la neu va arribar als
74 cm.

2020 dimarts 21 de gener a les 10:00 h. 86 cm. de neu
cobrien el poble.

2021 diumenge 10 de gener a les 10:00 h. Vilafranca es
trobava blanquejada per un espessor de 59 cm. de neu.

(|

Vent.

El vent dona rafegues prou considerables normalment
del NO, pero també de ponent. Tenim dades a partir de
lany 2014 que es va posar en funcionament lestacié
automatica, que ens ha donat en diferents ocasions ra-
fegues superiors als 100 Km/h. La maxima velocitat va
registrar una rafega maxima de 138 Km/h el dia 24 de
gener de 2014 a les 24:00 h.

Tornado.

Un altre fenomen notable, que es va registrar i que va
afectar al nucli urba, va ser un tornado, el dia 7 de juliol
de 2021 a les 17:18 h. Va comengar a les proximitats de
la Font del Serrito i amb trajectoria sud-est, va continuar
per la vora del carrer Baix Maestrat, placa de l'historiador
Antonio Monfort i després es va dirigir cap a la carretera
en direccié a Sant Roc i el carrer la Bassa. Al seu pas, va
arrancar alguns arbres i també algun teulat. No es van
registrar desgracies personals, encara que alguna perso-
na es va haver de subjectar a un pal de l'estesa eléctrica.

07-VII-2021. Foto cortesia de Sergio Porcar Beltran
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Observadors meteorologics a Vilafran-
ca coneguts i periode d’observacio

Observadors meteorologics a Vilafranca coneguts i pe-
riode d'observacié.

Alfredo Monfort Fabregat (1915 - 1930)
Francisco Molmeneu Troncho (1975 - 1987)
Montse Vidal Monfort (2019 — 2021)

Julio Leche Monfort (1954 — 1965)

Ignasi Llopis Garcia (1987 — 2019)

Ignasi Llopis Garcia (2021 - Actual)

Discurs d’Ignasi a la seu central d’Aemet
a Madrid, en la celebracié del Dia Meteo-
rologic Mundial el passat 21 de marg de
2024 després de rebre el Premi Nacional

Presidenta de Aemet, directivos, representantes de otros
organismos y de medios de comunicacion, Sr. Pedro Posa-
das, observador de Grazalema, Sras. y Sres. buenos dias.

Bueno, el saludo, es en nombre de los tres premiados, de
Pedro Posadas, de Isabel Aurea Barrio y el mio propio y,
por extension, el de todos los observadores voluntarios
que cada dia

realizamos esta tarea en Espana.

Los premiados este afo, como gran parte de los observa-
dores altruistas, provenimos de zonas rurales y, sin nues-
tra contribucion, no habria sido posible conocer el clima
de lugares tan singulares como Grazalema, de donde
viene Pedro, uno de los mds lluviosos de Espana, o Vila-
franca, donde yo resido, que estd en la zona donde mds
rayos se registran.

Al llegar a Madrid, nos hemos sentido abrumados por el
ajetreo de esta gran ciudad, pero también, acostumbra-
dos a los instrumentos meteoroldgicos convencionales

que manejamos: pluvidmetros hellmann, termémetros,
etc. y a nuestros pequefios ordenadores donde grabamos
los datos, también nos hemos sentido desbordados en es-
tas instalaciones de AEMET, con la tecnologia tan punte-
ra que hemos visto, en la visita que hace unos momentos
nos habéis brindado.

Dentro de toda esta tecnologia, de alguna forma hemos
intuido que nuestra pequena dedicacion diaria a la toma
de datos, ha llegado hasta los servidores del banco de
datos climatoldgico de Espania, donde estdn archivados.
Y quiero pensar que los datos que durante casi 40 afios
he ido recogiendo, junto a los de Pedro, de Isabel y los de
esos miles de observadores a los que antes me he referi-
do, han permitido a los profesionales de la climatologia,
conocer y darnos a conocer a todos, las caracteristicas
del clima de nuestro pairs.

Al ser observadores de pueblos pequefios, como pueden
imaginar, la relacion con los vecinos es muy préxima, por
ello hemos recibido siempre su reconocimiento a nuestra
labor, y el interés por conocer de primera mano los datos,
que por supuesto, hemos ido compartiendo cada dia con
nuestras gentes.

Nuestra labor es muy sencilla y rutinaria, 20 minutos
diarios para desplazarnos hasta la estacion y recoger los
datos registrados en las ultimas 24 horas, anotarlos en
los diferentes cuadernos de temperaturas y pluviometria,
y a final de mes, compartirlos con las Delegaciones Terri-
toriales.

Es una tarea que lleva poco tiempo pero, si multiplicamos
20 minutos diarios por los casi 2000 observadores al-
truistas (a los que considero que representamos en estos
momentos) y que a diario hacen esta labor en Esparia, me
salen mds de 600 horas de dedicacién al dia. Todo esto,
dia tras dia, durante mds de cien afos que lleva creada
esta red de observacion. En total, es mucho tiempo y son
muchos datos.

Dias atrds, un amigo me comento que a esta tarea ahora

la llaman crowsourcing, o también, ciencia ciudadana.
Yo pienso que somos voluntarios, o mejor, observadores
altruistas, que quizds significa lo mismo que la palabra
inglesa, pero que a mi, me suena mejor.

Lo que empezé como un simple interés por recoger y ar-
chivar los datos, o acompafar en ocasiones, a ese fami-
liar o amigo que iba metédicamente a la estacidn, ha ido
evolucionando y hoy estamos aqui, en la sede central de
AEMET.

Todas las actividades que han visto en los videos y lo que
les estoy contando ahora, me han dado muchos momen-
tos gratificantes, y sobre todo, grandes amistades, que es
la mejor recompensa a la que se puede aspirar.

Pero hoy, esa recompensa se ve superada con este pre-
mio, que en mi caso, quiero compartir con mi buen amigo
José Angel Nufiez (Jefe de Seccién de Climatologia) que
en nombre de la Delegacion Territorial en la Comunidad
Valenciana, en todo momento me ha apoyado.

Y por supuesto, no puedo dejar de decir, que también
debo toda mi gratitud a Francisca, mi esposa y a Emma
nuestra hija. Ellas siempre me han apoyado y han per-
mitido, que antes de empezar cualquier actividad diaria,
pudiera disponer de ese TIEMPO, para registrar y com-
partir, el TIEMPO de cada dia

Muchas gracias!
Ignasi Llopis. Madrid 21 de mar¢ de 2024

Agraiments

A la comissié de festes 2024 per oferir-me un lloc al pro-
grama de festes.

A José Angel NuUiez Mora, pel seu acompanyament i pu-
blicacions al voltant d’aquest esdeveniment

A Josep Monferrer i Guardiola per les revisions del text
valencia.

I

Vora quatre decades
observant lameteorologia
de Vilafranca
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Avda. Castellfort, n°4 Adrian Andrés |banez
12150 Villafranca del Cid Mévil: 647 618 470
Castellén

e-mail: adrian.andres.iba@gmail.com
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ESLALE

Avenida Castellon n™8
Villafranca (cs) 12150
Tel. 690396661

Facebook:
ESLALE Esto Es La Leche

- : ; g @ I %
R ) liarde:"17:00hta 20:00h |
d SABADOSIN L

¥

110%0@h;a.13:30h

£l Foon 2 Pipa

PRODUCTES ARTESANALS

TRADICIONAL

Obrim diumenges i festius

Av. Castello. 31 . Tels. 964 441 743 - 659 669 064 . VILAFRANCA

FORN
PANADERIA

Plaga d’en Blasc n22 mvl 659425844
C/ Sant Josep n222 - 964441568

12150 VILAFRANCA
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BETLEM PONS

Psicologa clinica

CONSULTA PRESENCIAL | ONLINE
PSICOLOGIA INFANTO-JUVENIL - ADULTS - TERAPIA DE PARELLA

T. 667 864 532
betlempons@gmail.com
COL Cv12703

PSICOLOGIA
BERTA GIL

www.psicologiabertagil.com

130

CLINICA DE TISIOTERAPIA
NEREA GARGALLO \ 7/

OS DESEA FELICES FIESTAS

Fisioterapia y rehabilitacion

Suelo pélvico
Preparacion al parto
Recuperacion postparto

Nutricion v dietética

C/ Joan Pau Climent, 11,
674 411 795 Villafranca del Cid

Horarios: De Lunes a Viernes de: 10h a 13h y de 15h a 21h
Sabados de: 10h a 13h y de 16h a 19h - Domingos de: 10h a 14h

esportidiversioch@gmail.com - Tel: 630.92.83.75 - 964.44.11.36

AQUAGYM- CICLO INDOOR - CROSSFIT - PILATES - NATACION..
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Mun )

arlsaifi corpri
loga
Estiraments de cadenes
Consciencia Corporal

Meditacié 689 067 326

633 694 995

Av. Llosar, 92
644 325941 Irene

Des / 1949

S (f

Paw aes
Fo ntanete

ma-ﬂosan Tel. 944 44 10 B9

VILLAFRANCA DEL CID
AR

G STELLON
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Ma Jesus Fabregat Monfort
Ahogada

964 038 904
687 445 549

e B
FARMACIA

EMRIGUE

ry X
7 U\

L’equip de la farmacia vos desitja <&

BONES FESTES VILAFRANCA FARMACIA

Q Avinguda Llosar, 3 O 964 441014 | 608 569 732

Servicios y transportes con camion

- Camion volquete
- Cuba de agua y equipo de riego

- Portes con camion

Piensos y Cereales
Distribuidor

Eliseo Puig
689 97 12 77

NS 134645410477
&8 rransportesrubenlopez@gmail.com
9 Vilafranca del Cid (Castellon)

PIENSOS E. PUIG
Plaza Constitucion, 19
12150 Villafranca del Cid
(Castellon)
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Laboratorio
propio

arc-estudi

Telf. 964 16 00 97
www.arcestudi.es
C/ del Mestre Carbo, 30, Morella

Solucions
v creatives

- Disseny grafic - ll-lustracié
- Editorial - Packaging
- Decoracid - Xarxes socials
- - Impressioé - Identitat corporativa
- Fotografia -Web i tendes online

(_onstruimos

Felices fiestas

I"C{'O rmamaos

M \LLA-IGLE, 510 '

|

66950%650~-696965%14 -~cnc rggpc”ct@hotmaii.com - cncrgypc”ctvilafranca @gmail.com
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ELECTRICIDAD HNOS FALCO S.L.

C/ Colom, 19/ Telf. 660094425

\ ’ / 12150 Villafranca del Cid
-~ = Castellon
s ~

/ \ -

fenie energia

EMPRESA DELEGADA

LA PARRETA

Turisme rural 1 educacio ambiental

www.laparreta.com-info@laparreta.com- 654908395 - Vilafranca

138

(N
-
Natural Optics Art
VILAFRANCA

Y

Natural Audio

CENTRE OPTIC | AUDITIU

Pl. d'en Blasc, 8 - 12150 VILAFRANCA * Tel. 964 44 14 16 - Mobil678 00 34 09

vilafranca@naturaloptics.com * www.facebook.com/NaturalOpticsArtVilafranca

shedmarks

TU TI1EN D ASEEES

HORARIO

E oy
NOE;'H. ™ ONE
SALOMON FAcesll m 'Ef:ﬂg'r‘m‘., saucony,.  HOKARE . __. ., MERRELL(Q

Shed Marks, S.L. - Carretera de Castellén s/n, 12150 Vilafranca (Castellon) Telf: 964 44 08 16
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Sergio&Pablo

ALICATADOS Y REFORMAS

633 22
654 92 3. o

Villafranca del Cid (Cs) 0

alicatadosyreformas.Syp @gmail.com @

-':lcms %’ Qega|s

REGALS - PLANTES - TEXTIL

C/Sagrado Corazon, 39 - Tfno. 964 44 13 45
12.150-Vilafranca (Castellon)
Siguenos en instagram....@florsiregals

VILAGRAF Digital

Impresién - Fotocopias — Fotografias

£Mtuadernacion - Escaneo

C/Juan Bta. Pefarroya, 9 -Tfno. 964 44 14 68
12150- Vilafranca (Castellon)

140

“ﬁ:

FOntaneria

Swifs Pifareh,

Telefon: 615 67 24 62

C/ Joan Pau Climent, 11
12150 Vilafranca (Castelld)

VI LAMO LI CB AGROCENTRO

Piensos - Cereales - Semillas - Pellet

Avda. Losar, 114

. , HORARIO
12150 Vilafranca - Castellon Lunes a Viernes
© 964 44 11 34 17:30h a 20:00 h
% 669 258 397 - 680 171 984 Sabado
9:00ha13:30h

) vilamolicb@gmail.com

141



B - furgo
Z Cra ft IS

GANADERA \CAMBERIZACION A MEDIDA
” : Rﬂ“l B[l(l(ll lﬂ“dﬂ“ﬂﬂs @ Carretera Castellfort, s/n @ furgocrafters@gmail.com
'I'el. 690 33 ;1 37 (Villafranca del Cid) © 639947 280 f

e, LE .

Certified

BRI AGR 2024-ABR 2025 —
ESP —

Cantavieja - Teruel
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+|losar

Apartaments turistics Vilafranca

www.masllosar.com
Tel. 637461243 / 626366695

Us desitja bones festes |
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A ,os DESER FILCES FIESTASTETE

AESITIRAZG RS

C/ Reguera, N° 14B Tino. 964185247
44140 CANTAVIEJA Movil. 637869003
Né\hd&"’ ‘ Al'manmaesirazg @vyahooes
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LJE}E
Turismo Rural

Els Ports

BAR CAMILO
el i b

TAPAS YARIADAS
CARNES A LA BRASA

Allotjaments de 2 a 24 persones

649175386 - 676446122

Telef. 064 443473

Movil 620573989

www.turismoruralelsports.com

BONES FESTES

148 149

C/ Fuente Nueva , 24
La Yglesuela del Cid
(Teruel)
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Ares / Cati
A\ O M*%_SS‘S; P

_sergiocentelles@gmail.com

o (B -
VT e Be.io B

Caza Eurique

e Catering Casa Envigue, S$.90.

Tels.: 964 219 110
12006 Castellon 964 243 228

C/.Rio Ana, n.° 21

cateringcasaenrique@gmail.com Mavil 625 266 027

Comeircial

Rovildors

ELS ROSILDOS
964706721 - 659020785

HIELOS EL MANANTIAL

HIELO 100% PURO

e

CARFPINTERIA
EILS PORITS-MVMIiAESTRAZCCGO S_ 1.

CEFIRANCISCOC COr: 649541641

A>E R C -

GZRAIROT1

COCINAS, ARMARIOS EMPOTRADOS, VESTIDORES
MUEBLES DE BANO, PUERTAS, PARQUET
FRISOS, VENTANAS DE MADERA Y PVC
TEJADOS, ALEROS, ETC...

AVDA. SAN ISIDRO 21
12318 PORTELL (CASTELLON)
palomosolsona@gmail_com
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Valentin Miravet Sales

No Hay Muerte Dulce oot
con finales inesperados
V%NJIN MIRAVET SALES

VILA
LEARNS

: m 4

ACADEMIA D'ANGLES PER A
TOTS ELS NIVELLS

AV. DE CASTELLO, 9
VILLAFRANCA DEL CID

(+34) 619535019

MAGIA - MUSICA - HUMER -
646116013 ©

English Qualifications
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MAESTRAT

Grupo Maestrat r@ @grupomaes trat
cesde 1984 £

964 455 554 [ 977 707 12
WM Ny ° Vinarés / Amposta
- @ in "

www.carpasmaestrat.com
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Avaa. Castello 63
Vilafranca 12150

Castellon o i QR L 44

PANADERIA
CAFETERIA

Panaderia artesana de Vilafranca,
panaderos desde 1935

%
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Isidro Roig
DECORADOR
INTERIORISTA
TEL/FAX 964441151
MOVIL 616864991

Barcelona

FABRICACION CON MEDIDAS ESPECIALES
FABRICACION PROPIA

: Valencia

Muebles: Moderno, Clasico, Provenza, Castellano, Mimbre, Metalico y Tapiceria en general.
Equipos de descanso. Colchones, Somieres, Bases Tapizadas, Almohadas, etc.
Cortinajes venecianos. Otros estilos y metrajes tela.

Maobiliario oficina. Silleria y Escolar.

Especialidad Armarios Empotrados todos los eslilos.

Barandillas torneadas y muebles de cocina.

Proyectos, Presupuestos, Decoracion y Decorador propio.

CENTRAL: EXPOSICION Y VENTA Avda.deCastellon,s/n
Tel. 964 44 11 51 - Fax 964 44 11 5112150 VILLAFRANCADELCID-Castellon

GASCH SALVADOR GRANEL SL

Asesoria Fiscal

Gestoria administrativa

GABINETE DE ECONOMISTAS

Ronda Mijares n® 42
12002 Castello de la Plana
Tel. 964 20 18 26 - 964 21 89 06
627 44 97 60 - 627 44 97 59
fiscal @gsgasesores.com

Avenida Llosar n® 129 bajo
12150 Vilafranca
Tel. 064 44 10 38
663 20 55 77
fiscal@gsgasesores.com
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Solo debes preocuparte de disfrutar del camino...

TALLERES AD:

GiL
GiL

Avda. Castellén 57 - VILAFRANCA [N

* Reparacion y mantenimiento para vehiculos de cualquier marca
* Calidad al mejor precio

* Personal bien preparado y modernos equipos técnicos

- Recambios originales, sin pérdida de la garantia eriginal

* Garantia y red infernacional

* Expertos en nuevas tecnologias

* Respeto al medio ambiente

* Venta de vehiculo nuevo y usado todas las marcas

- Amplio gama de neumdticos nueves y reciclados Insa-turbo

animacis, teatre de carrer, CO"mf oc3 NO DUDE EN VENIR A VISITARNOS

Les deseamos felices fiestas

Vilafranca (Castelld) 618 38 9305 ﬁ laxalera@gmail.com @la_xalera
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Talleres
VAL-MON

Reparacion de vehiculos Industriales
y Automoviles

Mecanica - Electricidad -
Neumatica - Ruedas - diagnosis Multimarca.
Asistencia Taller Movil

Tel. 964 160 690 - Movil: 619 665 335

info@talleresval-mon.es
www.talleresval-mon.es

Ctra N-232, Km 61
12300 Morella (Castell6n)

GRUAS

VAL Y ABELLAN, S.L
SERVICIO DE GRUA 24 H

Alquiler de plataformas elevadoras.
Tranporte de maquinaria SP s

|-
Talleres VAL-MON

—1 _

(Z@maﬂxzsu.

C/Picaio,2 12150 Villafranca del Cid (CASTELLON)

Telf. 964 441 548 Fax. 964 441 664
* h E-mail. agrosece@infonegocio.com http. www.minitrack.es
' MINICARGADORAS Y CARRETILLAS CONCESIONARIO TRACTORES
‘..II"r M'HI mcu MAEEL ¥ FERDLLDN @nr

FABRICACION DE IMPLEMENTOS Y APEROS

- FABRICACION MANGUERAS HIDRAULICAS Y
MONTAJES HIDRAULICOS

- SERVICIO CORTE POR PLASMA Y OXICORTE
- PLEGADORA Y ENROLLADO DE CHAPA

- FRESADORA, TORNO Y TALADROS DE COLUMNA

- CAMBIO DE NEUMATICOS

- MECANICA , ELECTRICIDAD y AIRE ACONDICIONADO

- VEHICULOS TALLER Y CAMION PORTAVEHICULOS CON PLUMA Y CABESTRANTE
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| ] FIUTO ESCOLES !

Mas de 50 ordenadores
actualizados semanalmente ,

CURSOS INTENSIVOS DE TEORICA EN UNA SEMANA
+ TODOS LOS PERMISOS (coche, moio. camion, ﬂ #9 ﬁ

autobus, y también carrstiflas y camion gria)

4 CURSOS CAP (Mercancias y viajeros).
4 MERCANCIAS PELIGROSAS.
+ CURSOS BONIFICADOS. -

C/ Gandia, 22 (zona Corte Inglés) Castellon TIf. 964 342437
C/ Escalante, 3 (zona Av. Valencia) Castellon TIf 964 211488
C! Ares, 27 - Villafranca Cursos CAP TIf. 647 625330

164

ferreteria .ena

ﬂferreterla i fontaneria @ electricidad
7 4 N
menaje @ electrodomésticos
fy " —

Cadena88 Puntos de venta

OO0 | ferreterias
@ Atencion profesional

Presupuestos a medida

‘ Distribuidor de

Repsol Butano Instalacion y revisiones de gas

Agencia 12111
Av. Castellon, 27 - 12.150 - Villafranca (Castellén) - Tel. 964 44 10 28
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A <%

ESCUDER

productos textiles

ARTICULOS TEXTILES

Avda. del Losar, 95 - 12150 VILLAFRANCA DEL CID
Tel. 964 441 029 - Fax 964 441 560
e-mail: info@yvicenteescuder.com
www.vicenteescuder.com

L AN B - LS B S o & L __ 42N B -

' ] N . L
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VENTA Y MANTENIMIENTO DE
MATERIAL CONTRA INCENDIOS

MANTENEDOR AUTORIZADO
por el Servei Temtorial d'Industria de Castell6

APAGAFOCS FGM SWU

CONCHI GRANELL VINUESA
DIRECTORA-GERENTE

POLIGONO LOS CIPRESES, NAVE 91
TEL. 964 22 34 54 - FAX 964 21 70 22
E-mail: extintoresfgranell@hotmail.com

12006 CASTELLON

Asociacion Cultural Taurina
Villafranca del Cid

Les desea unas Felices Fiestas, e incita a todos los
Oe_ CAZ,q 0 aficionados y miembros del Club, a participar en las
tiradas que se celebran durante las Fiestas.

DISSABTE 10 D’AGOST a les 9:00h
DIMECRES 14 D’AGOST a les 16:00h

Tir al plat. Camp de Tir del Pla de Mosorro.

Camp de Tir del Pla de Mossorro
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Castello

Beer Factory

Vos desrtja bones festes!

(ervess ofitial del bon votlo

© O © © www.oastellobeerfactory.com

CARNICERIA

RAQUEL

CARNES FRESCAS Y

EMBUTIDOS CASEROS S
=
ESPECIALIDADES: T
LONGANIZA AV. CASTELLON, 3
MORCILLAS T

el. 964 441 445

CHORIZOS VILAFRANCA

LONGANIZAS DE PASCUA (CASTELLON)

thioy Fdo
Wiedadens .
Jfl({ ;‘oc;-,,/*g,c’égf 6

Fabyica Exfﬁ'rr&ﬁ@-
Secadens Jamouey WH4431032
<ﬂ_ﬂ_ S \
Ay R
u “

Calle Mayor,7
44140 Cantavieja
Teruel

CARNICERIA-CHARCUTERIA

G 964185082-615400466

17



CAMANES
BAR AMADEO Tel 964 1852 45 - M 608 67 71 91

C/ Raballa, 8 La Iglesuela del Cid CANTAVIEJA - Urbanizacion del Tambor, 1
964 443445

BAR TROPEZON

ESPECIALIDAD EN TAPAS VARIADAS _._':_CERRAJEMA
wFOLCH *

Trabajos en hierro:

' ' Biiraickling. Fakcrnae b s. rejas y puertas.
Les desea Felices Fiestas e e

C/ Fuente Nueva, 5 Miguel Angel Falch Garcia C/Valenti Mentaliu, 3
Tel. 964 44 33 40 TH. 964 44 00 78 Villafranca del Cid
IGLESUELA DEL CID Maovil - 600202 328 CP 12150 - (Castellan)

cerrajeriafolch@gmail.com www.carrajeriafolch.com

172 173



174

CLIiNICA DE@)TAL

CASTELL FOLCH

‘)"’46{

-“

\

Av. Maestrazgo 18 - 44140 Cantavieja (Teruel) lunes, miercoles, viernes
Tell. 964185276 Movil. 606407769 TU!fOH - 14:00h
e-mail: castelifoichsip @gmall.com 18:00 - 20:00h

COMERCIAL A. BARREDA, S.L.

MATERIALES DE CONSTRUCCION Y TRANSPORTES

Avda. Castellfort, sin. .
12150-Villafranca del Cid Teléfono: 954.4-!»1380
(Castellén) Email: comabarreda@gmail.com

COMERCIO
Y ULTRAMARINOS

RAFAEL VICENTE FERRER

REPRESENTANTE DE PIENSOS VIGORAN

Rvdo. Juan Puig, 26
Tel. 964 44 12 51 - Movil 676 070 076
VILLAFRANCA DEL CID

COMESTIBLES

RIPOLLES

Avgda, Castello, 14
12150 Vilafranca (Cs)
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e R ——

Javier Tena
Tel.: 686 864 305

Trabajos con gunitadora, yeso, morteros, autonivelante, eic.

javiertenasl@gmail.com Villafranca (Castellon)

=

construccionsamela

Els desitja bones festes

Cid 22
VILAFRANCA
Tel. 964 44 00 90 - 666 13 29 94

CONSTRUCCIONES

EL REGATNAL

JORGE MONFORT VIGENTE

Els desitja Bones Festes

C/ Explorador Andres, 29
Tel. 964 44 12 10

Movil 678 35 43 61
VILAFRANCA

\S\

€ $LAMATA 4

electricidad - energias renovables - fontaneria - climatizacion

177
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Engin

FECAmoble

Camino la Plana,.9. Castellén

8964 227 389 - 687 407 69/
info@fecamoble.es

-FONTANERIA
-CALEFACCION
-GAS

-ALBANILERIA
LIMPIEZA DE FACHADAS CON HIDROLIMPIADORA

Ve oéjzﬁa Bones Vortes

San Onofre, 5 - Tels. 964 441 629 / 637 010 984 - VILAFRANCA

= "
LS A -

José Antonio Mestre

Santa Lucia, 19 Tel./Fax 964 440 151
e-mail: jomesvi@hotmail.com Movil 699 216 247

12150 VILAFRANCA Mbvil 630 851 096
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fotovideoprades

Avda.Losar,8¢ - Villafranca ( Castellén)  Telf. 964 441135 /696 115144
fotovideoprades @fotovideoprades.com  www.fotovideoprades.com

Comercial de Carpinteria

J.C.EDO

Tel 964 4412 04
Movil 650 35 60 67

(/ Santa Barbara, 8
Villafranca del (id

FINCA DE RESES BRAVAS

\ LA CARRASCA

&

CULLA

(CASTELL®N)

HEREDIO BELLES SALES
TELF: 638 59 14 97

\

E.S. RICARDG® MARTINEZ

GASOLINERA
ALQUILER DE f{,“éﬁ%ﬁff%
PLATAFORMAS

Cambio de Aceite * Venta de Neumadticos
Montaje y Equilibrado * Servicio de Taxi

Avda. Castellén, s/n. Moviles 608 569 889
Villafranca del Cid (Castellén) 646 119 848
Tel./Fax 964 440 282 653 118 102

MAIL: heredioculla@gmail.com
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Instal.lacions U Eléctriques
CARLOS FABREGAT BELLES

C/ Costeres de les Eres, N°© 42
12150 VILAFRANCA (CASTELLO)

Telefon: 617-68-74-81

Alicatados y Reformas
JESUS AHICART

; N
Y%

C/ Addo 1 Senent. N°.24 680 860 857 jesusahicart@yahoo.es
Villafranca.(cs)

i QS

182

AT e " e 3—. e, = P

e

-

el :

REFORMAS Y CONSTRUCCIONES JUAN ENRIQUE COLOM

Piedra en Seco y Reformas en General

Tfno.659 99 47 97

l'Jscudella

miliO

==

RESTAURANT & ESCOLA CUINA

boues. festes

685 856 386 | emiliocuiner @ gmail.com
www.lescudellavilafranca.es
Masia del Llosar, Ctra. CV1s5, km. 68,1 - Vilafranca (CS)

Instagram: @emilio.cuiner
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DISTRIBUCIONES

CENTRO DE TERAPTAS NATURALES Y MASATES
nlsu“EF“ T0SE MANUEL TENA
MASAJES - [}SIEUFAITA- HUIliEUMTiﬂ - MfDﬂﬂUﬂN - REIKT - BH]DIN&MM CRANEOSACRAL

BIOMAGNETISMO INTEGRATIVO - TLLERES DE ORMACION

(/ VICENTSERRA LLAURAOR, 53 - 1€ - ALMASSORA -TEL.: 680 192516
(/ TORRETA, 5 - VILLAFRANCA DEL CID

MALLASEN EXTINTORES, S.I.

Pol. Ind. Riu Sec (Pda. Aljibe s/n) / ELECTRODOMESTICS
Parc E22-E23 (M.2-1) (S.ZI1) %Ei ]

12190 BORRIOL (Castellon) [

Apdo Correos 228 (12080 Castellon) g

Teléfono y Fax 964 28 21 1¢ : a| A -
Movil 626 70 68 35 MALLASEN EXTINTORES N'll Ome CS ! REPARACID.

J "'Jl TRONICA - S[]ﬂ'[]Rﬂ' 4
> Al .

* i

INSTALACION, MANTENIMIENTO Y REPARACION DE SISTEMAS CONTRAINCENDIOS. INSTALACIONES AUTOMATICAS Y SEMIAUTOMATICAS.
INSTALACIONES COMERCIALES, INDUSTRIALES Y DOMESTICAS. EXTINTORES A, B, C Y D. MANTENIMIENTO, REPARACION Y CARGA.
ESTUDIOS ¥ PROYECTOS DE EVACUACION

C/ Valenti Montoliu, 16; 12150 Vilafranca
964 44 12 02 | info@milianelectrodomestics.com
www.milianzlectrodomestics.com

C/ Valenti Montoliu, 16; 12150 Vilafranca
608 16 15 58 | contacte@videomilian.com
www.videomilion.com
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"W piensos

A
V' VIGOLR:EDN

El pienso mas rentable para
el ganadero

Hospital, 46 — 12513 Cati (Castellon) — Tel. 964 40 90 00 Fax 964 40 91 12

http:// www.piensosvigoran.es o e-mail vigoran@piensosvigoran.es

| 964440272

MARINA MONFORT

Perruqueria i estética

—— 678863289 —— Auv. Castell6, 41 —

- VILAFRANCA

_ — .T\/",’?“T-— e
A" ,—:7’ ?”—@3& Tel. 637 869 002

> Horario:
oy iE Miércoles: 9:00h - 13:00h

Sabados: 8:30h - 13:00h

187



YA SERVICIO DE TAXI
PUB "A“ Vicente Marin Monfort

/' l‘i"h |:1 |
(555 TELEFONOS:
] ‘\“ 661428365 964441549
! - ,,. fogerio Kelojeria Bisulerra

ENAT m
TE su Awda. del Lesar, 12 =1 Avda. Castellén - Teléfono 984 441 390 - 12150 VILLAFRANCA

12950 Vilafranca Es reparen rellotges

,’:‘ HOTEL&SPABALFAGON

! | ALTO MAESTRAZGO % % % %

y B e s A .RAMOS
o o Slied B V=2 TAPICERIA'Y TOLDOS

Restaurante - Cafeteria - Lounge bar - Terraza - Bodega

Spa Intimus - Piscina cubierta - Peluqueria y estética Tel. 964 21 77 40 Crudad del transpone 2
Masajes y tratamientos - Banquetes - Sala de fiestas . -
2dlesya S randiE e ea e S nen Movil: 618 023 125 C/ Estonia 48
Sala de reuniones - Venta de productos de la zona
info(@tapiceriaramos.com 12006 Castellon

+ INFO: 964 18 50 76 6 www.hotelspabalfagon.com
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TRANSTORAN 2016 S.L.

X, 652 79 54 07
QX 652 79 54 08

¢/ Gandia n® 20 - 6°B
TRANSPORTE NACIONAL 12006 CASTELLON

COMPLEMENTOS
" " PARA ANIMALESNI;)E
ARES COMPARIA:

: -Perros

: -Gatos

‘Pajaros
‘Peces
‘Roedores

Consulta Veterinaria

Juan Pablo Climent, 11 - Baix Li iado:
Tels. 608 767 486 ICeNCIaqdo:.

VILLAFRANCA Julio Bayot Garcia

bones FESTES!!!

€7 Todolelk, 14
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VOS5 DESITJA BONES FESTES

66 LAPENYA 22
EL GROC

Els desitja bones festes

193



SIN FILTRO VOS DESITJA
BONES FESTES
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Associacio 6,\

EHEESras | RENAULT Talleres Porcar, s.l.
gastronomica
Tasca-Gat
vos desit¢ja Avenida del Losar, 175

12150 VILAFRANCA DEL CID - Castellon
Tel. 964 441 083 - Movil: 608 569 965
e-mail: talleresporcar@gmail.com

hola@rubenplanasestudio.com
+34 660 575 787
Calle Loreto, 5

Cantavieja (Teruel) 44140
www.rubenplanasestudio.com
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+ Bicicletas y todo lo hecesario : 1 )
. par; la practica del ciclismo. \ ik arre g 0 S
. Reparac’n de Bicicletas. o g - - e WR' SME RURH_
+ Primeras marcas en Calzado y A guamlc Ione na
.

» ropa Deportiva

R TIf. 678876422

lacampada.
es y estampaci s

’

yRlacas conmemoral Yy 4

_ -\.l. :

CASA GLORIA

i ~ Lourdec TTena Monfort
Q. del Llosar, %

RESTAURANT
H A B LEAC-0-N-E

ARMERIA Y DEPORTES ‘MONFORT” erueeweno 5150 VieSone
C/ ERAS TORRETA , 5 - TEL/FAX 964 44 16 31 44142 LAIGLESUELA DEL CID ﬁﬂ%ﬂftl‘l&
{TERUEL) Tel 600 3e7 552

12150 VILLAFRANCA DEL CID Villafranca del Cid

454 HERCEDES
Chuzes de Tiin

C/ Fuentenueva, 3
44142 La Iglesvela del Cid - Teruel

Tif: 964 443 424 - 619 184 508

chuzosdetinta@gmail.com

- 0s
www.chuzosdefinta.com

Lunes, miércoles, juevesy v

7:30 a 21/30 S
Sabado:

| Domingos: = .= B . D (Teruel @ ;

7:30 a 21:30¢ G [Eree Gemaniisie; 16

SERIGRAFIA - DISENO GRAFICO - ENCUADERNACION ARTESANAL

Atz iillEie
TIf. 264 441

191/ 697 524 044"

eS cerrado
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i

Wil nol

Lavanderia y tintoreria
Servicio de limpieza a domicilio

&»
Al .
E- <3 LY Extramures, w0
r 44180 CANTAVIELR (Teruedi
T1, B78 350 4R
W T2. 687 40 44

“telices fiestas”

Ana Sales Monserrate
Mary Luz Altaba Gargallo

Construcciones y
Reformas
Juan Carlos Alcon
Carceller.

o
Q}\

<

C/Oropesa, 12.
Villafranca del Cid.
661 241945

Marc i Andrea

@ ® 90000 9

L’Estanc desitja a tots
els seus clients i amics
que passen unes Bones
Festes

C/ Mayor, 50 - Tel. 964 44 15 33
VILLAFRANCA

FRUTAS M® JOSE

Desde 1929 a su servicio - 3% generacion.

o

Los mejores precios en frutas y verduras de
maxima calidad. Calidad extra en congelados.
Gran variedad. Productos seleccionados en
alimentacion, charcuteria , bebidas y pan.

iBones festes!
Pza. Don Blasco, 5. Villafranca del Cid. Tel. 964 441 139

Funeraria Tanatorios

FABREGAT
964 44 12 09 609 41 44 38

LAPIDAS - FLORES - RECORDATORIOS
TRASLADOS - INCINERACIONES

SERVICICS CASTELLON TERUEL ALCANIZ VALERCIA ZARAGOZA
NOS ADAPTAMOS A CUALQUIER PRESUPUESTO

C/Serra Negra,3 - 12150 Villafranca del Cid
Tel. 964 44 12 34 - 651 186 156
mail. fabregatroig@gmail.com

MAPFRE

ASEGURAMOS SU CALIDAD DE VIDA

Avda. Castellén, 5
12150 Villafranca (Castellon) Esparia
T +34.964.44.08.21
M616.87.47.13
jmarser@mapfre.com

) -
&S g rmiarsra ce diecl

- QUIEN ERES -

Sif
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< Occident

VIDA - AHORRO - INVERSION
HOGAR - ACCIDENTES
COMERCIO - PYME
AUTOMOVILES

—) LQ‘

- VOS DESITGEM -
- BONES FESTES.

L g mat

SOBRE RODES ;
El rincon gallego - AXALARI!
689 98 27 21 L_

POLLO ASADO 10€
1/2 POLLO ASADO 6€

COMIDA PARA LLEVAR CALENDARI DE CONCERTS I TENDA ON LINE

TROBADORETS.COM

'f.IDSEIWCIO IF
Awd. dal Mar, 2

DIEGO
Cf Toreta, 5 1°

12003 Castolién
Tl ; 964 260 £18 - 615 42 59 85

Jmontortoccident.

LA PENYA EL RANTXO

US DESITJA
iiiBONES FESTES!!!

(eEl

TRANSPORTES
PEDRO SOLIGO

676 6490 64
C/Font d’Horta n°5
12150 Vilafranca (Castelld)

o, Penya
EL GARITO
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Dar Moderno

"la Curva" Vermuteria

H \‘

Avda/Castellén n (

V4
IN"[H Festesde Vilafranca 2024

Vilafranca

Telf: 618 4199 50 f®

&s-y-eurtes resaques!!

Bones festes a tots els
cavalls i totes les potres.....
‘salvajes’

[ S T—

v‘,__ |

P ehya FP(WO ‘,;\hh i carﬁbiomwagen

tuareg permacho

.










